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KLEIO 9/82

Waarom Suriname?

In hun dagelijkse leven worden onze leer-
lingen regelmatig geconfronteerd met dis-
criminerende uitspraken over Surinamers
die zich voor of tijdens de onafhankelijk-
heid van Suriname in Nederland geves-
tigd hebben. Over de motieven van deze
migranten bestaat in Nederland veel on-
begrip dat voor een deel te verklaren is
door het feit dat men hier niet op de hoogte
isvan de situatie waarin men in Suriname
verkeert. Bovendien wordt dan voorbij
gegaan aan het gegeven dat de heden-
daagse situatie daar een creatie is van drie
eeuwen koloniale politiek, die meer ge-
richt was op de belangen van het moeder-
land dan van de kolonie. Tegen deze ach-
tergrond moet de keuze van één centraal
thema gezien worden: de wording van de
huidige gesegmenteerde samenleving,
waarbij de economische verhoudingen een
belangrijke rol gespeeld hebben. Dit
maakt ook de ondertitel van het thema
begrijpelijk. Voorts moeten we goed voor
ogen houden dat een logisch uitvloeisel
van deze samenleving de migratie is
geweest.

De hoofddoelstelling van deze lessenreeks
is dan ook: het moet de leerlingen duide-
lijk worden dat het optreden van de
Nederlanders in Suriname heeft bijgedra-
gen tot de opbouw van een samenleving
waarin een aantal spanningen zijn inge-
bouwd en dat uit dien hoofde reeds de
massale emigratie uit de zeventiger jaren
te verklaren is.

Probleemgerichte benadering

We kiezen hier dus voor een probleemge-
richte benadering met meerdere aspecten:
de wording van een samenleving en de
vlucht uit die samenleving en we gaan
ervan uit dat leerlingen van 14 a 15jaar in
staat zijn dit probleem te bevatten, waar-
bij uiteraard niet verlangd wordt dat ze dit
probleem ook oplossen. Geschiedenis sig-
naleert immers alleen problemen, tracht
die te doorgronden en daarop het beleid of
de houding te bepalen. Dit betekent in
concreto dat we hopen dat - als leerlingen
de draagwijdte van het probleem gesnapt
hebben, zij ook naar bevind van zaken zul-
len handelen. Dit wordt dan bedoeld als
we zeggen dat geschiedenis mensen han-
delingsbekwaam maakt, althans de moge-
lijkheid daartoe biedt.

Overschatten we hier de beginsituatie?
Het valt te bezien en de praktijk heeft uit-
gewezen dat een concrete benadering -
zoals in dit thema - leerlingen een heel
eind op weg helpt. Wellicht is hier en daar
een tekst wat te moeilijk, maar met behulp

van de docent moeten ook die problemen
opgelost kunnen worden. Tijdens het zoe-
ken naar teksten is ook met een schuin oog
gelet op Mavo-leerlingen en in hoeverre
deze poging is geslaagd is niet aan mij om
te beoordelen, maar wellicht kunnen de
docenten, die zich vooral richten op de
Mavo-leerlingen uit het materiaal een
keuze maken en daarbij ook aangepaste
opdrachten maken.

Met dit thema beogen we ook dat leerlin-
gen een aantal historische begrippen leren
omschrijven en toepassen. In de teksten
vinden we de volgende begrippen terug:
acculturatie, spreiding van bevolking,
Creool, Marron/Bosneger, imperialisme,
slavernij, slavenhaler, huisslaven, planta-
ge-slaven, houtslaven, vrijen, heer, mees-
ter, plantagekolonie, emancipatie, missie,
zending, West-Indische Compagnie, ge-
segmenteerde samenleving, rassentegen-
stelling), klasse(tegenstelling), migratie,
Hindostaan, Javaan, Chinees, cultuur,
maatschappelijke verhouding, bourgeoi-
sie, octrooi, economische verhoudingen,
grootlandbouw, kleinlandbouw,
den, industrialisering, infrastructuur, pro-
letariaat, kapitalist, sociale ongelijkheid,
onafhankelijkheid, politieck en
misch, Indiaan, ruilhandel, concurrentie.
Ook is aandacht besteed aan de algemene
vaardigheden zoals: het vergelijken van
kaarten met elkaar, het vergelijken van
tekst en kaart en omgekeerd, het omzetten
van tabellen in grafieken en daaruit con-
clusies trekken, het kunnen voeren van een
discussie, en het kunnen schrijven van een
opstel.

noma-

€econo-

Doelstellingen

Deel 1

- de ligging van Suriname kunnen om-
schrijven.

- het klimaat van Suriname kunnen noe-
men. Dit is nodig omdat vanwege het kli-
maat het werken op de plantages, zelfs
voor mensen die tropische temperaturen
gewend zijn, zwaar is te noemen.

- de huidige woonplaats van de verschil-
lende rassen kunnen noemen. Duidelijk
kan dan worden dat Indianen en Bosne-
gers reeds door hun woonplaats buiten de
samenleving verkeren.

- het expliciet oefenen in het vergelijken
van kaarten met elkaar. De ‘oude’ kaart is
bijgevoegd om de leerlingen te laten uit-
zoeken waar de veranderingen in de lands-
grenzen hebben plaats gevonden en hoe
Brits Guiana ontstaan is. Het moet de
leerlingen opvallen dat de kaart uit 1770
geen grenzen vertoont en de latere kaart

wel. Na het Engelse tussenbestuur rond
1800 heeft Nederland dit gebied aan
Engeland moeten afstaan.

Deel 11

Dit onderdeel heeft tot doel (onder meer)
dat de leerlingen:

- enkele kenmerken van een plantageko-
lonie kunnen opnoemen;

- de relatie plantage-economie slavernij
kunnen leggen;

- de toestand van de oorspronkelijke
bewoners kunnen omschrijven;

- het verzet van de Indianen kunnen ver-
klaren;

- de Indianen als rechtmatige eigenaars
van de grond in Suriname kunnen noe-
men;

- de gevolgen van het contact tussen Euro-
peanen en Indianen kunnen beschrijven;
- de overtocht van de slaven van Afrika
naar Suriname kunnen beschrijven;

- derelatie slaaf-meester kunnen analyse-
ren;

- het verschil in levensomstandigheden
van de slaven als gevolg van de slavenbe-
roepen kunnen verklaren;

- het ontstaan van de bosnegerstammen
kunnen verklaren;

- verschillende soorten slavenverzet kun-
nen opnoemen;

-oorzaken van de slavenemancipatie kun-
nen noemen;

- de sociale, economische en culturele
gevolgen van de slavenemancipatie kun-
nen beschrijven.

In dit deel worden de volgende vaardighe-
den getraind:

teksten vergelijken met elkaar;

‘geleerde’ historische feiten uit vroegere
teksten kunnen toepassen op latere tek-
sten;

tabellen kunnen omzetten in grafieken en
daaruit conclusies kunnen trekken;
argumenten en waarden/normenpatro-
nen kunnen verbinden (bijvoorbeeld een
oordeel over de slavernij moet gegeven
worden vanuit het normenpatroon uit die
tijd en met argumenten uit die tijd)

Deel 111

Met dit deel wordt beoogd dat leerlingen:
- de overheersing van de Nederlandse cul-
tuur kunnen aantonen;

- de voor- en nadelen van die overheersing
kunnen noemen;

- kunnen verklaren dat het Nederlands in
het huidige Suriname de voertaal is;

- de oorzaken en de gevolgen van het ont-
staan van de groepen contractarbeiders
kunnen noemen;
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- de maatschappelijke verhoudingen in de
verschillende perioden kunnen opnoemen
en de veranderingen kunnen verklaren;

- de ingroei van de Indianen en de Bosne-
gers in de huidige maatschappij kunnen
analyseren en de problemen kunnen op-
noemen;

- de migratie als inherent aan de samenle-
ving kunnen analyseren;

- de problemen van de emigranten naar
Nederland kunnen opnoemen;

- verschillende groepen emigranten en
hun motieven kunnen onderscheiden.

Vaardigheden:

Naast de in deel twee genoemde vaardig-
heden kunnen in dit deel nog ter sprake
komen:

het betrekkelijk maken van de eigen cul-
tuur en het kunnen opbrengen van waar-
dering voor het andere;

het ter discussie stellen van het vooruit-
gangsoptimisme.

Suggesties voor verdere verwerkingsop-
drachten

Dramatische werkvormen:

- rollenspel over het thema de ‘slavenha-
ler’

- tableau-vivant over de verhouding slaaf-
meester

- interview met een Indiaan die zich moet
aanpassen

- rollenspel dagindeling slaafc.q. meester
op de plantage

Het schrijven van een opstel over een van
de volgende titels:

- het contact tussen Indianen en Europea-
nen

- de Marron als held

- de noodzaak (of niet) van slavernij in
Suriname

- de belevenissen van een slaafop de over-
tocht van Afrika naar Suriname

- een dag uit het leven van een plantage-
eigenaar

- de bevrijdingsdag van de slaven

- het brandmerken van slaven

Het voeren van een discussie over een van
de volgende stellingen:

- economie, gericht op streven naar winst,
werkt uitbuiting in de hand

- de emigratie van de Surinamers naar
Nederland is een noodzakelijk gevolg van
de handelingen van de Nederlanders in
Suriname in het verleden

- de Indianen als oorspronkelijke bewo-
ners hadden meer rechten moeten krij-
gen

Creatieve opdrachten:
- affiche ontwerpen als protest tegen over-
tocht van slaven naar Suriname

- het tekenen van een Bosnegerdorp
- verhouding slaaf-meester tekenen
- het ontwerpen van een plantage

Gebruikte c.q. geraadpleegde boeken of
tijdschriften:

W. Ahlbrinck C.s.s.R, Op zoek naar de
Indianen. Verslag van een expeditie naar
de Zuidgrens van Suriname ter opsporing
en bestudering van twee onbekende India-
nenstammen: De Wamas en de Wajani-
koeles. Kon. Instituut van de Tropen
Amsterdam 1956.

J.M .M. van Amersfoort, Suriname. Lan-
dendocumentatie. Kon. Instituut van de
Tropen, Amsterdam 1975.

J.L.F. Dankelman C.s.s.R, Peerke Don-
ders, schering en inslag van zijn leven.
Gooi en Sticht b.v. Hilversum 1982.
A.Th. van Deursen, De Surinaamse ne-
gerslaaf in de negentiende eeuw. in:
T.v.G.jrg. 88, afl. 2, 1975, p. 210 - 224.
W. van Dijk en C.E.G. Getrouw, De ont-
wikkeling van de Surinaamse geschiede-
nis. Paramaribo/Zeist, mei 19613

P. Kloos, Amerindians of Surinam, in: W.
Dostal (ed.), The situation ofthe Indian
in South America, p. 348.

J. Fontaine (red.), Uit Suriname’ histo-
rie. Fragmenten uit een bewogen verle-
den. De W alburg Pers, Zutphen 1980.
Cornelis Ch. Goslinga, 4 short history of
the Netherlands Antilles and Surinam,
Nijhoff, the Hague 1979.

Th. Haddering e.a., De aarde, onze woon-
plaats, Wolters-Noordhoff,
Groningen 1972.

J.J. Hartsinck, Beschrijving van Guiana,
S. Emmering, Amsterdam 1974, 2 delen.
Ongewijzigde herdruk van de originele
editie, Amsterdam 1770.

Albert Helman, Cultureel mozaik van
Suriname. Bijdrage tot onderling begrip.
De Walburg Pers, Zutphen 1978.

J. de Hoog, Een land in opkomst. Uitg.
etnografisch museum te Delft, 1958.
Internationale Spectator, d.d. 22 septem-
ber 1974. Reeks artikelen over de Ontwik-
kelingssamenwerking met Suriname.
Andries de Jong, Suriname onafhanke-
lijk. Nieuwschrift no. 11, 1974. Uitg. Wij
en Sjalom.

Peter Kloos, Het indianenprobleem in
Zuid-Amerika. Van Assen
1974.

Peter Kloos, Galibi, een Karaibendorp in
Suriname. Paramaribo 1975.

A. de Kom, Wijslaven van Suriname, z.j.

Suriname.

Gorcum,

en z.p.
G.J. Kruijer, Suriname. Deproblemen en
hun oplossingen, AULA, Het Spectrum
1977.
Dr. G.J. Kruijer, Suriname en zijn buur-
landen. Lichtplekken in het oerwoud van

Guyana. J.A. Boom en Zoon, Meppel
1960, derde herz. druk.

Het laatste hoofdstuk. Een analyties ver-
slag van het overleg en de ontwikkelingen
rond de onafhankelijkheid van Suriname
in 1974 en 1975 door Benny Ch. Ooft,
Utrecht, maart 1976.

Ursy M. Lichtveld en Dr. Jan Voorhoeve
(samenstellers), Suriname: Spiegel der
Vaderlandse kooplieden. Een historisch
leesboek. Tjeenk Willink, Zwolle 1958.
R.A.J. van Lier, Samenleving in een
grensgebied. Een sociaal-historische stu-
die van de maatschappij in Suriname.
Den Haag 1949.

N.B. Eris een tweede druk uit 1971 die de
jongste gebeurtenissen onder de loep
neemt. Ondanks verwoede pogingen ben
ik er niet in geslaagd dit boek in handen te
krijgen. Op verschillende bibliotheken
was dit boek zoek geraakt. Kennelijk een
waardevol boek.

R. van Lier, Suriname omstreeks 1850.
22 Tekeningen en aquarellen door Hen-
drik Huygens (1810 - 1867). S. Emme-
ring, Amsterdam 1978.

Dr. J.M. van der Linde, Surinaamse sui-
kerheren en hun kerk. Plantagekolonie
en handelskerk ten tijde van Johannes
Basseliers, predikant en planter in Suri-
name, 1667 - 1689. H. Veenman en
Zonen N.V. Wageningen 1966.

Bernard Martin, Slavenhandel. Fibula -
Van Dishoeck, Bussum 1974.

M. Miiller, Tien jaren Surinaamse gue-
rilla en slavenopstanden, 1750-1759. in:
T.v.G.jrg. 86, afl. 1, 1973, p. 21 - 51.
0.8.G.N., Suriname. Van slavernij naar
onafhankelijkheid. De geschiedenis van
Suriname 1674 - 1974. Integraal verslag
van het congres van de O.S.G.N. gehou-
den op 9, 10, 11 april 1974 te Amster-
dam.

Hetty Paérl, De geschiedenis van Surina-
me, S.U.A. Amsterdam 1975.

Willem van de Poll, Suriname. Eenfoto-
reportage van land en volk. W. van Hoe-
ve, ’s-Gravenhage 1949.

Dr. R. Reinsma, 1863. FEen merk-
waardige episode uit de geschiedenis van
de slavenemancipatie 1963. Van Goor en
Zonen, Den haag.

J.P. Siwpersad, De Nederlandse regering
en de afschaffing van de Surinaamse sla-
vernij (1833 - 1863), Groningen/Castri-
cum 1979.

Jc. van der Smissen, Beschouwingen over
de kolonie Suriname, in verband met een
ontwerp tot emancipatie der slaven, 2
delen. Amsterdam 1849.

M.D. Teenstra, Emancipatie der slaven.
Bijdrage tot eene nadere beschouwing van
den tegenwoordigen toestand der kolonie
Suriname. Oomkens J. Zoon. Groningen
1855.
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De uitputting van Suriname. SUN, okto-
ber 1970.

Robert van Waesberge, Suriname, een
stukje derde wereld. Novib, april 1976, 3e
oplage.

Ir. J.Tj. Wassink, Kijk op Suriname.
Elsevier, Amsterdam/Brussel 1980.

J. Wolbers, Geschiedenis van Suriname,
S. Emmering, Amsterdam 1970. Onver-
anderde herdruk van de originele editie,
Amsterdam 1861.

Kroniek

Conferentiedagen Projectonderwijs in de
school

Het werkverband Projectonderwijs van de
projectgroep AB van het Algemeen Peda-
gogisch Studiecentrum organiseert enkele
conferentiedagen voor schoolleiders, pro-
jectleiders, leden van onderwijscommis-
sies en leraren die zich bezig willen hou-
den met de vraag hoe projectonderwijs zo
kan worden verankerd binnen de onder-
wijskundige en organisatorische structuur
van de school, dat het geen geisoleerde
aangelegenheid blijft.

In eerste instantie richten we ons op scho-
len voor voortgezet onderwijs, waarbinnen
door enkele docenten al ervaringen met
een vorm van projectonderwijs zijn opge-
daan.

Doelen van de conferentie zijn:

- zicht bieden op de relatie tussen onder-
wijskundige en organisatiekundige as-
pecten van de school;

- analyse van de eigen schoolsituatie en
(eventuele) aanzet tot een ontwikke-
lingsstrategie.

De werkwijze zal bestaan uit het afwisse-

lend aanbieden van informatie/theorie en

het toepassen daarvan op een casus en de
situatie in de eigen school.

Deelname bij voorkeur door meerdere

personen uit één school.

De conferentie vindt waarschijnlijk plaats

van donderdagavond 9 december t/m

zatermiddag 11 december 1982.

Na telefonische opgave wordt een aan-
meldingsformulier toegestuurd.

(Marijke Assink, APS, tel. 020-441815,
t. 313)

Beurzen voor studie en oriéntatie in de
Verenigde Staten

Voor Nederlandse docenten en deskundi-
gen bij het voortgezet onderwijs zijn beur-
zen beschikbaar voor studiereizen naar de
Verenigde Staten in het schooljaar 1983-
1984.

I. FULBRIGHT BEURZEN voordeel-
neming aan het Summer Seminar in
American Studies aan de University of
Minnesota in Minneapolis

Periode:

1juli tot 31 augustus 1983

Vereist:

- onderwijsopdracht in Engels, Aardrijks-
kunde, Geschiedenis of Maatschappijwe-
tenschappen aan een Nederlandse school
voor voortgezet onderwijs

- minimaal 3jaar leservaring

- leeftijd tot 45 jaar

- voorkeur gaat uit naar degenen die niet
eerder in de Verenigde Staten zijn ge-
weest

Toelage:

$ 1.800

- vergoeding van reiskosten naar en bin-
nen de Verenigde Staten

Sluitingsdatum:

Ifebruari 1983

II. FULBRIGHT BEURZEN voor het
bestuderen van (ontwikkelingen) in het
Amerikaans voortgezet onderwijs: Indivi-
dueel Programma

Periode:

60 dagen in het schooljaar 1983-1984
(niet in de schoolvakanties)

Vereist:

- gedegen kennis en erkende deskundig-
heid op het gebied van het Nederlandse
voortgezette onderwijs (direkteuren en
dekanen van scholen van voortgezet on-
derwijs, rectoren en studieleiders van in-
stellingen voor lerarenopleiding, inspec-
teurs voor voortgezet onderwijs, specialis-
ten voor leerplanontwikkeling, etc.)

- vermogen en mogelijkheid de Ameri-
kaanse ervaring ten dienste te stellen van
het Nederlands onderwijs

- leeftijd tot 50 jaar

- voorkeur gaat uit naar degenen die niet
eerder in de Verenigde Staten zijn ge-
weest

Toelage:

- $3.300

- vergoeding van reiskosten naar en bin-
nen de Verenigde Staten

Sluitingsdatum:

Ifebruari 1983

Brochures en aanmeldingsformulieren
NETHERLANDS AMERICA COM-
MISSION FOR EDUCATIONAL EX-
CHANGE

Nieuwe Spiegelstraat 26, 1017 DG Am-
sterdam (020-242435)

Docentengids voortgezet onderwijs

De tweedelige, losbladige Docentengids
voortgezet onderwijs verschijnt onder
auspicién van de Vereniging Samenwer-
kende Landelijke Pedagogische Centra.
Aflevering 21 van juli 1982 bevat de vol-
gende nieuwe of gedeeltelijk nieuwe arti-
kelen: Examens, HBO (toelating), Inrich-
ting Scholengemeenschappen A VO/LBO
1 (leerlinglessen) en Il (leraarlessen),
LEAO, LHNO (in rubriek 2: Wettelijke
regelingen)', Voortgezet basisonderwijs
(in rubriek 3: Macrostructuren en ontwik-
kelingen); CEVO, O & W, Onderwijs-
raad, Onderwijswinkels (in rubriek 4:
Organisaties en commissies); Project Ar-
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beidservaringsleren (in rubriek 7: Projec-
ten)-, Diplomak (in rubriek 9: School-
praktijk)-, Informatica, Maatschappij-
leer, Muziek (in rubriek 10: Vakken). De
DGVO is een uitgave van Van Loghum
Slaterus te Deventer. Te bestellen bij de
boekhandel (f 160,—).

Op weg naar een onderwijsgeschiedenis

De discussie over de noodzaak en moge-
lijkheden tot vernieuwing van het geschie-
denisonderwijs is in Nederland, vooral als
gevolg van de voorgestelde herstrukture-
ring van het voortgezet onderwijs, funda-
menteler dan ooit op gang gekomen. Een
belangrijke vraag daarbij is o.a. hoe
geschiedenis een eigen bijdrage kan leve-
ren in de ontwikkeling naar bredere leer-
gebieden, waarnaar zoals het zich laat
aanzien de eerste fase van het voortgezet
onderwijs in de toekomst inhoudelijk ge-
struktureerd zal worden.

Op een onlangs op de Gelderse Leergan-
gen te Nijmegen gehouden conferentie
werd de gehele problematiek rond nood-
zaak en vernieuwing van het geschiedenis-
onderwijs aan de orde gesteld. De refera-
ten die op deze conferentie zijn gehouden
zijn intussen gebundeld; samen met con-
clusies en perspektieven.

In een korte inleiding schetst Hermans,
hoofddocent geschiedenis aan de Gelderse
Leergangen, de ernst van de situatie. Toe-
bes, vakdidaktikus geschiedenis aan de
KU te Nijmegen, geeft vervolgens de
noodzaak tot vernieuwing aan op grond
van diepgaande maatschappelijke veran-
deringen. Hij noemt belangrijke op mens-
en maatschappijgerichte onderwijspro-
jekten. Lorenz, medewerker aan de afde-
ling theoretische geschiedenis van de VU
te Amsterdam, verdedigt de noodzaak en
de mogelijkheden tot vernieuwing op we-
tenschapstheoretische gronden. De werk-
groep maatschappijgeschiedenis van de
Gelderse Leergangen doet dat om te
komen tot meer leerling- en maatschap-
pijgericht onderwijs. Kattenberg, mede-
werker geschiedenis aan de Gelderse
Leergangen, tenslotte trekt een aantal
conclusies en geeft mogelijke lijnen van
ontwikkeling aan naar de toekomst.

Zie verder: ‘Op weg naar een onderwijsge-
schiedenis', uitg. Malmberg b.v., Den
Bosch 1982.

Recensies

School en didaktiek

De Geschiedenis van de ‘Nederlandse’An-
tillen/Historia di Antia, verteld en gete-
kend door Hetty Paérl van Driel, Socialis-
tische Uitgeverij Amsterdam, Amsterdam
1980, ISBN 9062220606, ongenummerde
blz. (54), prijs f 12,50.

Dit boekje over de geschiedenis van de
Nederlandse Antillen is voor de jonge
Nederlands- en Papiamentstalige lezers
bestemd; de tekst is dan ook op iedere
bladzijde in beide talen afgedrukt.

De bedoeling van deze publikatie is duide-
lijk: zoveel mogelijk informatie in kort
bestek aan een groot publiek brengen. Dit
loffelijk streven mag zeker geslaagd ge-
noemd worden voor de tientallen strips,
die als basis dienen voor het verhaal - hoe-
wel het visuele beeld niet altijd overeen-
komt met de historische werkelijkheid.
Over de inhoud van de tekst kan ik erg
kort zijn. De schrijfster propageert een
typisch marxistische geschiedbeschou-
wing voor het interpreteren van het Antil-
liaans verleden. De uitbuitende, geweld-
dadige, kapitalistische ‘kolonialisten’ wor-
den geplaatst tegenover de armoedige,
hongerende, lijdende en onderdrukte mas-
sa. Nergens is er sprake van enige nuance-
ring: de sociale stratificatie en de econo-
mische differentiatie van het oude Antil-
liaanse patroon tot £ 1920 is de schrijf-
ster blijkbaar onbekend of ze gaat er
bewust omheen. Het verleden wordt, als
het zo uitkomt, ook vervalst: niet kloppen-
de cijfers en jaartallen; slaven die zich
blijkbaar iedere dag verzetten (heroisme);
enorme kapitaalwinsten der blanken zon-
der dat er gewezen wordt op de gemaakte
onkosten; Nederlanders die alle Indianen
van Nieuw-Nederland hebben uitgeroeid;
door middel van de tekeningen de indruk
geven dat alle Antillianen afstammen van
zwarte slaven; negeren dat in de jaren
1930-1960 vele Antillianen op Aruba en
Curacao een redelijke broodwinning via
de oliemaatschappijen verdienden; het
doen voorkomen alsof de brand van Wil-
lemstad in 1969 een massale volksopstand
was; het verzinnen van Navovlootoefenin-
gen die de Antilliaanse bevolking zouden
moeten intimideren etc.

Een bepaalde situatiebeschrijving over
Aruba lezend, moest ik wel even met mijn
ogen knipperen, omdat ik er op die bewus-
te dag in augustus 1977 in Oranjestad zelf
bijstond. Volgens de schrijfster gebeurde
er na de stakingen en demonstraties het
volgende: ‘Delen van de stad werden door
vanuit Curacao aangevoerde oproerpolitie

afgesloten. Nederlandse mariniers wer-
den met vuurwapens tegen de betogers
ingezet.” Misschien raadt u het al: op één
dag werd de straat voor het politiebureau
(80 meter) afgezet en er werd geen enkele
marinier ingezet!!

Helaas moet ik deze uitgave negatief
beoordelen omdat doelbewust misleiden-
de informatie verstrekt wordt om de niets-
vermoedende lezer te indoctrineren. Een
voorbeeld van marxistische geschied-
schrijving op haar slechtst.

R.R. Donk

M. Chamalaun, H.T. Waterbolk (red.),
Voltooid verleden tijd? Een hedendaagse
kijk op de prehistorie. Intermediair Biblio-
theek, Amsterdam 1980, 259 blz., talrijke
zwart-wit afbeeldingen, f 34,75.

Historici behoren niet tot de groep aan wie
zoveel maatschappelijke mobiliteit wordt
toegeschreven, dat zij in aanmerking ko-
men voor toezending van Intermediair.
Voor hen en anderen die niet interessant
zijn voor dit aangeklede vakaturesblad, én
voor hen die vergeten zijn de stukken uit te
knippen, zijn 15 artikelen over prehistorie
gebundeld in een paperback.

Tezamen geven de opstellen een ver-
rassend aktuele kijk op het archeologen-
bedrijf in Nederland en door Nederlan-
ders. Waterbolk begint de bundel met een
schets van het vak. Vanuit zijn opvatting
dat archeologie weinig meer is dan een
methode of een techniek (blz. 12), betuigt
hij ingenomenheid met de heel verschil-
lende wegen waarlangs men in ons land
gekwalificeerd archeoloog kan worden.
Na deze beschouwing over de aard van het
vak geven de stukken 2 t/m 5 een beeld
van de prehistorie van ons land. Louwe
Kooijmans geeft in zijn bijdrage eerst een
schildering van het leven van jagers bij
Bergschenhoek aan het begin van het neo-
lithicum en presenteert vervolgens een uit-
voerige wetenschappelijke verantwoor-
ding van het beeld. De bijzondere konser-
verende eigenschappen van de bodem in
het laagland hebben unieke dingen be-
waard.

Met meer dan gewone aandacht lezen we
het stuk van Stapert over het middenpa-
laeolithicum in Nederland. Ondanks de
afstandelijke toon heeft het artikel toch
het karakter van een getuigenverklaring
in het proces Vermaning, een zaak die de
archeologie in Nederland geen goed heeft
gedaan.

Meer technische aspekten komen aan de
orde in twee hoofdstukken van Van der
Leeuw en Butler over aardewerk en me-
tallurgie. In het panorama van de prehis-
torie is terecht veel ruimte gegeven aan de
ekonomische basis van de vroege samenle-
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Het land Suriname
Hfd. 1 Het leefmilieu

1.1 Ligging en klimaat

Suriname ligt in het noorden van het
Zuid-Amerikaanse vasteland, van 2 tot 6
graden zuiderbreedte, van 54 tot 58 gra-
den westerlengte. De oppervlakte be-
draagt ongeveer 143.000 km2 Suriname is
dus ruim vier keer zo groot als Neder-
land.

Het is door zijn ligging in alle opzichten
een tropisch land. De gemiddelde dagtem-
peratuur varieert van 28°C tot 33°C. De
warmste periode ligt in de grote droge tijd
in de maanden augustus tot oktober. De
vochtigheid van de lucht is hoog.

Het klimaat is in het algemeen gunstig
voor tropische gewassen, ofschoon de
soms langdurige droogte problemen voor
de landbouw kan opleveren.

1.2 Het landschap

Het kustgebied is in het algemeen moeras-
sig. Voor de kust liggen grote zand- en
modderbanken. Landinwaarts volgt een
vlak terrein van grotendeels vruchtbare
klei, ter breedte van ongeveer 80 km in het
westen en geleidelijk smaller wordend tot
15 km in het oosten.

In de kuststrook treft men oude strand-
wallen (ritsen) aan, opgebouwd uit zand
en schelpen. In het moerassige kustgebied
zijn deze ritsen de plaats voor menselijke
vestigingen en voor verbindingen. De Su-
rinaamse kuststrook is overigens in de eer-
ste plaats rivierengebied waar de landwe-
gen slechts een tweederangs rol spelen.
Talrijke grote en kleine rivieren stromen
van het zuiden naar het noorden. In het
kustgebied moeten zij een bedding zoeken
tussen de ritsen en verschillende rivieren
stromen zo over een geruime afstand
parallel aan de kust. De grootste rivieren,
de Corantijn, de Coppename, de Surina-
me en de Marowijne doorbreken de ritsen-
gordel en monden in zee uit. M aar ook de
Nickerie, de Saramacca en de Commewij-
ne zijn tamelijk grote rivieren. Op deze
wijze is een stelsel van natuurlijke water-
wegen ontstaan, dat ook economisch van
betekenis is.

Ten zuiden van het kleigebied liggen de
vlakke zandgordels, met wat verspreide
boomgroei afgewisseld met struikgewas-
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sen en grassen (savannen). De breedte van
deze strook is ongeveer 60 km. Ten zuiden
hiervan begint het dichte oerwoud dat
doorloopt tot aan de zuidgrens van Suri-
name. Het binnenland is door verschillen-
de expedities steeds meer bekend gewor-
den. Deze expedities hebben geleid tot de
ontdekking van heuvel- en bergruggen,
zoals het Nassau-gebergte, het Lelyge-
bergte en de Emmaketen ten noorden van
het Wilhelminagebergte. Rivieren en kre-
ken vormen ook in het binnenland de
natuurlijke toegangswegen, maar men
kan er alleen maar met korjalen (boom-
stamkano’s) op varen.
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Hfd. 2 Spreiding van de bevolking

Om de spreiding van de bevolking goed
aan te geven kunnen we Suriname het bes-
te indelen in drie zénes, die van Oost naar
West over de volle breedte van het grond-
gebied liggen. De grenzen daarvan lopen
min of meer parallel met de breedtegra-
den. Deze drie zones zijn dan het Achter-
land, het Middenland en het Voorland.

2.1 Het Achterland

Dit gebied strekt zich uit van de zuidgrens
af noordwaarts tot ongeveer de noord-
grens van het Van-Blommensteinmeer
(het zogenaamde Stuwmeer), dus iets ten
zuiden van de Se breedtegraad. Wat wij
dus tot het Achterland rekenen beslaat
driekwart van het grondgebied, maar
wordt door nog geen 15% van het totaal
aantal mensen bewoond.

De oorspronkelijke bewoners van dit
noordoostelijk uithoekje van Zuid-Ameri-

DIDACTICA 1

Bij deze opdrachten moet je gebruik ma-
ken van de kaarten.

1. Aan welke landen grenst Suriname
tegenwoordig?

2. Waar liggen de meeste steden en waar-
om vooral juist daar?

3. Teken een kaart van Suriname en ver-
werk daarin:

a. De kuststrook, de savannen en het bin-
nenland. Doe het wel op schaal.

b. De ontdekkingen van de expedities.

4. Suriname is vroeger groter geweest.
Bekijk de Caart van Guiana die ongeveer
in 1700 gemaakt is.

a. Door welke gebieden werd Hollands
Guiana toen begrensd?

b. Waarom is op deze kaart het binnenland
z0 leeg?

5. Welke namen van rivieren vind je op
beide kaarten?

6. Welke namen van steden vind je op
beide kaarten?

ka, de Indianen, maken vandaag nog geen
3% van de totale bevolking uit (10.000 in
aantal) en leiden in het Achterland nog
steeds een nomadisch of half-nomadisch
bestaan.

In het Achterland treffen we ook de Bos-
negers aan, die in totaal een kleine 13%
van de landsbevolking uitmaken en af-
stammelingen van allerlei ontvluchte sla-
ven zijn.

2.2 Het Middenland

Deze strook land is, samen met het Over-
gangsgebied, ongeveer 60 km breed, en
omvat bijna 15% van het grondgebied,
waarop 20 tot 25% van het totale inwoner-
tal van Suriname woont.

In dit gebied bevinden zich ook plaatsjes
als Albina, Moengo, Bersaba en Repu-
bliek.

Van de mensen die dit gebied bewonen
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behoren de meesten tot de Hindostanen en
Javanen, die nu samen ongeveer 50% van
de totale bevolking vormen.
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2.3 Het Voorland

Deze strook van zowat 40 km breed, strekt
zich noordwaarts uit tot de modderige
zeekust, en bevat de meeste oude planta-
ges en nieuwere polders. In dit Voorland,
het dichtst bevolkte en meest ontgonnen
deel van Suriname, ligt ook de hoofdstad
Paramaribo en geheel in het westen het op
één na grootste, maar toch veel kleinere
‘stadje’ Nickerie.

Een gebied dat maar zowat 10% van het
totale grondgebied beslaat, wordt dus
bewoond door bijna twee/derde van de
gehele bevolking, die tegenwoordig be-
staat uit ongeveer 350.000 personen.

We treffen er Creolen, Hindostanen, Ja-
vanen, Chinezen en Europeanen aan.

fixstat

2. Kaart van Guyana uit £ 1700.

1. Als je het totaal aantal inwoners stelt
op 350.000, hoeveel daarvan wonen dan
in het Voorland?

2. Waar bevindt zich het meest vruchtbare
gebied?

3. Zoek op: een omschrijving van de bevol-
kingsgroep die Creolen wordt genoemd.
4. Maak een lijstje van de verschillende
groepen mensen die we in Suriname aan-
treffen.

5. Maak een lijstje van de verschillende
werelddelen waar de voorouders van de
huidige bewoners van Suriname vandaan
komen.

DIDACTICA
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Deel 11
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Het ontstaan van een slavensamenleving

Hfd. 1 De oorspronkelijke bewoners

In de 15e en l6e eeuw gingen Europeanen
steeds meer en steeds langere tochten
maken om landen te ontdekken. In het
voetspoor van Columbus hadden al vele
ontdekkingsreizigers voet aan wal gezet in
Zuid-Amerika en kennis gemaakt met de
daar aanwezige bevolking, die zij India-
nen gingen noemen, omdat zij dachten
Indi€ ontdekt te hebben. In dit hoofdstuk
houden we ons bezig met deze oorspronke-
lijke bevolking.

1.1 Strijd tussen Indianen en Europeanen

Eerst even een kort overzicht van de
gebeurtenissen:

23 april 1595 Domingo de Vera neemt
Suriname plechtig in bezit voor de koning
van Spanje. De Spaanse indringers wor-
den krachtig teruggeslagen door de ver-
bitterde Indianen.

1594 - 1614 Er komen wel Europeanen
om handel te drijven, maar niet om zich
blijvend te vestigen.

In de dagen van de eerste Nederlandse
handelsvestiging in Paramaribo, in 1613,
moeten de daar wonende Indianen mee-
maken dat een Stoffel Albertsz. zonder
reden een niets vermoedende Indiaan die
tolk was van een handelscompagnie, dood-
schoot.

1614 - 1630 Verschillende pogingen van
Europeanen om zich te vestigen misluk-
ken door verzet van de Indianen.

1630 Kapitein Maréchal vestigt zich sa-
men met zestig Engelsen aan de rivier de
Suriname; deze vestiging mislukt omdat
de kolonisten uitgeteerd worden door ma-
laria.

1643 Een Franse poging om zich in Suri-
name te vestigen mislukt door tegenwer-
king van de Indianen.

1650 Lord Willoughby, graaf van Par-
ham, sticht een Engelse kolonie in Surina-
me. Hij maakt daarbij handig gebruik van
de voortdurende staat van oorlog tussen
twee Indianenstammen: de Caraiben en
de Arowakken.

1662 De Engelse koning Karel II schenkt
het land en de kust van Suriname in een
giftbriefaan de graafvan Parham.

1674 Aan de oorlog tussen Engeland en de
Republiek der Zeven Verenigde Neder-
land komt een einde. Engeland staat Suri-
name aan de Republiek af. Nu gaan
Nederlanders zich hier vestigen. Zij be-
ginnen suiker-, koffie-, cacao- en katoen-
plantages. (Hierover meer in hoofdstuk 2)
en verdrijven de Indianen van de betere
stukken grond. Deze laten dit niet op zich
zitten en vallen plantages aan.

Vooral de Caraiben die dapper en goed in
de oorlog bedreven zijn, kunnen het niet
langer aanzien dat de Europeanen zich
van hun land meester maken en hen zelfs
van tijd tot tijd als slaafop hun plantages
laten werken.

1685 Cornelis van Aerssen, heer van Som-
melsdijk, wordt gouverneur van Surina-
me. Ter bescherming tegen de invallen
van de Indianen richt hij twee forten op:
één fort in de vorm van een vijthoek aan de
samenvloeiing van de Commewijne en de
Cottica, en een versterkt stenen huis aan
de Parakreek (beek). Maar van Sommels-
dijk valt de Indianen ook aan. Op de eerste
tocht verwoest hij vijfvan hun dorpen aan
de Oostzijde van de Coppename; doch het
lukt hem niet om de Indianen gevangen te
nemen. De Indianen, met de verschillende
sluipwegen in de wildernis bekend, ont-
gaan hem steeds en trekken verder landin-
waarts. Maar omdat zij merken dat zij
niet opgewassen zijn tegen de macht van
de Europeanen, lukt het de gouverneur
met hen een voordelige vrede te sluiten.

Het vredesverdrag, waarvan de tekst niet
bewaard is gebleven, omvat enkele be-
langrijke bepalingen voor de Indianen.
De drie belangrijkste daarvan zijn:

1. de kolonisten mogen in Suriname blij-
ven;

2. Surinaamse Indianen mogen niet meer
tot slavernij worden gebracht;

3. de Caraiben en Arowakken voeren niet
langer onderling oorlog.

Vanaf dat moment hebben de kolonisten
geen last meer van de oorspronkelijke
bewoners.

1.2 Hoe het de Indianen verder verging

Zo’n honderd jaar nadat de vrede tussen
Indianen en Europeanen gesloten is, geeft
een Nederlands geschiedschrijver een be-
schrijving van de Indianen, waarin hij
aandacht besteedt aan veel kanten van
hun dagelijks leven, zoals het wonen, het

DIDACTICA 3

eten, het vergaderen en het tellen.

Hij begint deze beschrijving aldus:

‘De volkeren, die de gehele kust van Guia-
na bewonen worden met de naam van
Indianen benoemd en moeten onder de
onbeschaafde en wilde Volken gerekend
worden; zij gaan meest naakt en zijn aan
geen wetten of overheden onderworpen.
Zij, die met de Europeanen en in hun
gebied wonen, zijn meer beschaafd en
minder ruw van zeden’

De geschiedschrijver besteedt ook aan-
dacht aan:

Woonplaatsen

Van hun woonplaatsen valt weinig te zeg-
gen; ze wonen, zoals de meeste andere
Wilden van Zuid-Amerika, in een soort
dorpen of gehuchten, die uit enige hutten
bestaan. Deze hutten staan dicht bij
elkaar, langs een rivier of een kreek. Zij
veranderen ook dikwijls van plaats. Dik-

3. Hedendaags vlechtwerk naar eeuwen-
oude patronen.
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wijls staan hun hutten ook op een hoogte,
kris kras door elkaar. Deze hutten zijn
ellendige vierkante woningen, vijftig tot
zestig voet lang en achttien tot twintig
voet hoog (een voet is ongeveer 30 cm).
De bouw van zo’n hut gaat als volgt: een
paar palen worden in de grond geslagen en
daarop wordt een lange lat gelegd, die het
gehele gebouw moet ondersteunen. Hier
rondom vlechten zij takken van bomen,
die zij zo dicht tegen elkaar aanbinden,
dat de hutten van binnen tegen regen en
wind beschut zijn. De hutten worden ver-
der afgedekt met palmbladen. De deur is
de enige opening, welke zo laag is datje er
gebukt door hene moet. De stookplaats is
in het midden van de hut zodat de rook
door de deur moet verdwijnen. Dikwijls
wonen meerdere huisgezinnen in één hut
samen. De grootte van de hut is dan wel
athankelijk van het aantal bewoners en
soms wonen wel dertig gezinnen in één hut
samen.

Vergaderen

In hun dorpen hebben zij over het alge-
meen één grote hut, die dient als wapen-
huis, rondom met palissaden afgezet.
Deze hut dient ook wel als vergaderplaats,
feestzaal of ontvangstzaal van vreemde-
lingen. Soms is dit gebouw honderd dertig
of honderd veertig voet lang en dertig of
veertig voet breed.

Zij kennen geen regeringsvorm of politie.
Ieder leeft naar eigen welgevallen, zodat
er geen onderscheid is naar rang en aan-
zien onder hen. Zij hebben wel een kapi-
tein die in de oorlogen het opperbevel
voert, maar die in tijd van vrede niets te
zeggen heeft. Ofschoon zij niet beschik-
ken over wetten gebeurt er zelden een mis-
daad; zij leven vreedzaam onder elkaar.

Voedsel

Voor hun dagelijks onderhoud moeten de
Indianen dikwijls op jacht. Zij maken
daarbij gebruik van honden, die zij van
jongsaf op de jacht africhten. Het zijn
kleine, onogelijke dieren die veel gelijken
op een wolf.

Wanneer de Indianen op groot wild jagen,
gaan zij in groepjes van vier of vijf in een
kano, en zijn gewapend met pijl en boog en
bijl en mes en snaphaan (dat is een ouder-
wets geweer dat niet met een lont, maar
door middel van een haan met vuursteen
afgeschoten wordt). Als zij op de plaats
van bestemming komen, verdelen zij zich
over beide zijden van de rivier, maar één
Indiaan blijft in de kano achter. De India-
nen die aan land gaan, trekken met hun
honden de bossen in en wanneer deze het
wild zien, slaan zij aan en uit het geluid
dat de honden maken kunnen de Indianen
opmaken wat voor soort wild zij op het
spoor zijn. De getrainde honden drijven
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het wild naar de rivier en de Indiaan die in
de kano achtergebleven is, drijft lang-

25 zaam naar de plaats waarvan hij denkt dat
het wild het bos uitkomt. Zodra hij het
wild ziet, schiet hij het neer. Daarna fluit
hij zijn makkers om te verzamelen en
samen gaan zij weer naar huis.

30 Daar vellen zij het wild en maken hun buit
schoon en brengen het naar degene in
wiens opdracht zij op jacht gingen in ruil
voor wat snuisterijen.

De ingewanden, de kop, de nek en de voor-

35 bout houden zij voor zichzelf. Dat geven
zij aan hun vrouw om te wassen en in de
peperpot te koken of op de bebekot, een
soort houten rooster, te braden of te dro-
gen. Zelf gaan de Indianen na thuiskomst

40 terstond in de hangmat liggen en blijven
daar de gehele dag, of spelen op hun fluit
een deuntje, terwijl hun vrouwen hen eten
brengen.

Vissen

45 Het vissen gebeurt met pijl en boog of met
korven die zij voor de kreken plaatsen.
Sommige Indianen houden zich bezig met
het maken van korfjes, doosjes en man-
den, die zij gebruiken om hun provisie,

50 werktuigen en andere goederen in te
bewaren. Zij bakken potten en pannen,
die zij met figuren beschilderen, om hun
dranken in te bewaren.

1. Je ziet een aantal tekeningen en een
tekst. Maak met behulp van de tekst bij
elke tekening een verhaal. Je mag ook
andere of meer tekeningen maken bij de
tekst. (Tekst 1.1.)

2. De Nederlandse geschiedschrijver (1.2)
maakt onderscheid tussen onbeschaafde
en meer beschaafde Indianen. Waarom

is volgens hem de ene groep meer be-
schaafd dan de andere?

3. Waarom noemt hij Indianen onbe-
schaafd?

4. Woonplaatsen:

a. De Indianen zijn nomaden. Waaruit
blijkt dat?

b. Waarom bouwen Indianen hun hutten
dikwijls op een hoogte?

c. Teken een hut op schaal, bestemd voor
één huishouden.

d. In de tekst staat niets over gereedschap
dat de Indianen bij de bouw van de hutten
nodig hebben. Bedenk zelf wat zij minstens
aan gereedschap nodig hadden om hun
hutten te bouwen.

5. Vergaderen:

a. Wat zijn palissaden?

b. Hoe groot is de vergaderzaal in meters?
c. Hoeveel personen kan zo’n zaal herber-
gen. Bedenk wel dat de Indianen geen
stoelen of banken gebruiken, maar ge-
hurkt zitten.

Kano

Het meesterstuk van hun kunsten is het
maken van hun kano’s, waarmee zij zeer
snel kunnen scheppen en zware lasten
kunnen vervoeren, en de rivieren, ja zelfs
de zee kunnen bevaren langs de kusten.
De kano’s zijn uitzonderlijk licht, ge-
maakt van een uitgeholde boomstam uit
één stuk, zonder een spijker of nagel. Er
zijn er van dertig tot veertig voet lang, en
andere kleiner, die zij koralen noemen,
waarvan het ene einde puntig toeloopt en
die zo klein zijn dat er nauwelijks twee of
drie personen in kunnen varen. Deze slaan
ook gemakkelijk om, maar daar storen de
Indianen zich niet aan omdat zij goed kun-
nen zwemmen. Wanneer zo’'n kano omge-
slagen is, keren ze hem weer om, hozen
hem uit en varen weer verder.

Telkunst

Over de telkunst van de Indianen zegt de
schrijver uit 1770 het volgende: ‘In de tel-
kunst zijn de Indianen uiterst onkundig,
gaande hun getal niet boven de vijf, wij-
zende met hun vingers tot tien, en met hun
tenen tot twintig. Om het getal der dagen
uit te drukken en te onthouden tot hun
samenkomsten, hetzij voor de jacht, de
visvangst of om op oorlog te gaan, maken
zij een kaart, zijnde een kerfstok of een
snoer van riet, waaraan zoveel kerven of
knopen zijn als er nog dagen zijn, voordat
zij bijeen komen. Dagelijks snijden zij er
een knoop af en weten op die manier de
juiste tijd voor hun bijeenkomst.’

d. Wie nemen vooral aan de vergaderingen
deel?

e. Waarom moeten de Indianen vergade-
ren?

f. Wie is in vredestijd de baas? Verklaar
je mening.

6. Voedsel:

a. In de tekst staan de dagelijkse werk-
zaamheden die de Indiaanse man moet
doen. Schrijf deze werkzaamheden op,
op de volgende manier:

Regel Werkzaamheden

1 Jacht
Africhten van honden
enz.

b. De Indianen kennen ruilhandel. Waaruit
blijkt dat?

c. In de tekst ontbreekt een bepaald voed-
sel; want behalve aan jacht en visserij
doen de Indianen ook aan landbouw. Onze
geschiedschrijver zegt daarover: ‘ledere
vrouw heeft ook haar gedeelte van het
land om te bewerken, nadat het de man
heeft schoon gemaakt, en dan in te zaaien.
Waaruit men zien kan, dat de vrouwen

hen als slavinnen moeten ten dienste
staan, en niet alleen voor de kinderen en
de huishouding zorgen, maar ook zelfs

het land beplanten, bezaaien en
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de vruchten verzamelen, hout en

water halen, en wat verder voor

de bereiding van de spijzen en

dranken nodig is’. Je hebt in

vraag 6 en lijstje van de werkzaamheden
van de man gemaakt. Maak nu een lijstje
van de werkzaamheden van de vrouw,

d. Nam de vrouw aan de vergadering in
het dorp deel? Verklaar je antwoord.

7. Kano:

a. Waarom is de kano (korjaal of koraal)
voor de Indiaan zo belangrijk?

b. Welk gereedschap heeft hij zeker nodig
bij het maken van een koraal?

c. Maak een tekening, op schaal, van een
koraal.

8. Telkunst:

a. Maak een tekening van een kerfstok.
b. Hoe geeft de Indiaan aan dat hij over
tien dagen een vergadering in het dorp
heeft?

c. De schrijver vindt dat de Indianen niet
goed kunnen tellen. Ben je het daarmee
eens? Verklaar je antwoord.

d. De schrijver uit 1770 noemt de Indianen
onbeschaafd. Je hebt nu een paar kanten
van het dagelijks leven van de Indiaan
gezien en je hebt nu enig idee hoe een
Indiaan in Suriname leefde. Leg nu uit
waarom een Europese schrijver de India-
nen onbeschaafd noemt.
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1.3 Het aftakelen van een volk

We weten niet hoe groot de bevolking van
Suriname was toen de eerste zeevaarders
er aankwamen. Wel weten we dat hun
aantal veel groter geweest moet zijn dan
het op het ogenblik is. Een Franse onder-
zoeker schat het aantal Karaiben dat
omstreeks 1600 in het huidige Frans
Guyana woonde op ongeveer 5.500. In
1666 was hun aantal gedaald tot ongeveer
2000, en in 1740 waren er nog maar 290
over. Gedurende de 18e en 19¢ eeuw bleef
het aantal Karaiben ongeveer gelijk en in
de 20ste eeuw begon het weer te stijgen,
tot 520 in 1958.

Als we aannemen dat de afname en latere
toename van het aantal Indianen in Suri-
name op ongeveer dezelfde manier is ver-
lopen, dan betekent dit dat er - uitgaande
van ongeveer 7.000 Indianen in 1958 - in
1600 ongeveer 70.000 Indianen in Surina-
me leefden. Gezien het feit dat er over
geheel Suriname sporen van Indiaanse
woonplaatsen worden gevonden, is de
schatting van 70.000 in 1600 niet eens erg
hoog.

Wat is de oorzaak van die verbijsterende
achteruitgang die in Frans Guyana in elk
geval, en in Suriname naar alle waar-
schijnlijkheid, heeft plaats gevonden?

Een verklaring:

De volgende tekst stamt uit ongeveer
1880:

Onverwachts vonden wij een groot aantal
Indianen die in ruil voor sterke drank,
kruit en lood, voor anderen hout en goede-
ren bewerkten. Zij stonden onverschillig
ten opzichte van het geloof. Deze onver-
schilligheid kwam voor een groot deel
voort uit drankmisbruik. Bij alle fees-
telijke gelegenheden bedronken mannen,
vrouwen en kinderen zich. En sinds zij
door de kolonisten de jenever hadden leren
kennen, dronken ze niet alleen bij die fees-
ten.

Nog een verklaring:

De Europese zeevaarders troffen in Zuid-
Amerika - waar zij ook kwamen - volken
aan die sedert vele duizenden jaren geiso-
leerd van Azi€, Europa en Afrika hadden
geleefd. Een reeks ziektes die daar alge-
meen voorkwamen en kinderziektes ge-
noemd worden, was onder de Indianen
niet bekend. Met als gevolg dat de India-
nen geen enkele weerstand hadden tegen
dergelijke ziektes. Waterpokken, maze-
len, en dergelijke, bleken ziektes met
dodelijke afloop te zijn. Een waterpokken-
epidemie in 1704 in Frans Guyana eiste
1200 Indianenlevens. Bovendien vertoon-

DIDACTICA 6

den de Indianen een veel lagere weerstand
tegen infecties van de luchtwegen: een-
voudige verkoudheden bij bezoekers bete-
kenden vaak longontsteking en de dood
voor de Indianen.

We weten thans dat allerlei kortstondige
bezoeken aan onder andere de Trio India-
nen tot voor kort ziekte en dood verspreid-
den, met als gevolg dat de Trio Indianen
tot de komst van de zendelingen langzaam
aan het uitsterven waren.

We kunnen aannemen dat deze gevoelig-
heid voor verschillende uitheemse ziektes
in de 17e eeuw onder de Indianen die aan
de kust woonden niet minder is geweest.

Een verklaring voor het lichte herstel in
de 20e eeuw:

Onder de Benedenlandse Indianen heeft
zich in de loop van de eeuwen een natuur-
lijke weerstand ontwikkeld: alleen die
Indianen bleven in leven en konden zich
voortplanten die weerstand bezaten; alle
andere kwamen om. Deze weerstand heeft
zich ten koste van duizenden Indianen
ontwikkeld en was in de loop van de 19e
eeuw van dien aard dat de Indianen in
aantal weer gingen groeien. Bovendien
was er een hoog geboorteniveau: dat is,
een groot aantal kinderen per vrouw.
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1. Maak de volgende tabel af. Je moet
daarbij voor Suriname dezelfde jaartallen
nemen als voor Frans Guyana en dan de
aantallen voor Suriname berekenen.

Frans Guyana Suriname

Jaar Aantal Jaar Aantal
1600 5.500 1600 70.000
enz. enz. enz. enz.

2. Zet een grafiek uit aan de hand van de
getallen die je in de vorige vraag hebt
opgeschreven.

Horizontaal: de jaren

Verticaal: de aantallen Indianen.

3. Je hebt nu het verloop in aantallen
Indianen in beeld gebracht. Zoek in de
tekst naar oorzaken van dit verloop.

4. Men heeft vaak het drankmisbruik door
de Indianen als de oorzaak gezien van
hun uitsterven. Tegenwoordig drinken zij
echter niet minder dan vroeger, integen-
deel. Wat vind je, gaat de volgende stelling
op: Het drankmisbruik bij de Indianen
heeft hun uitsterven tot gevolg gehad.
Welke argumenten heb je voor je mening.

5. Indiaanse kano s.

6. Een mannenhut', zorgvuldig aan alle
zijden afgesloten met het oog op hun 'ge-
heime bijeenkomsten.
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Hfd. 2 De volksplanting als slavenkolonie

De Nederlanders begonnen in hun nieuwe
kolonie plantages op te richten net zoals
de Engelsen en Fransen deden in Brits en
Frans Guyana. Het klimaat was erg
geschikt voor het verbouwen van cacao,
koffie, katoen, suiker en tabak en naar dit
alles was grote vraag in Noord-Amerika
en Europa. Hoe groter de plantage, hoe
meer de planter kon verdienen. Suriname
werd zodoende een kolonie waar groot-
landbouw werd bedreven.

Met het feit dat grote delen van de kust-
strook zo moerassig waren, wist men wel
raad: met Nederlandse waterstaatskunst
werden polders aangelegd.
Vanzelfsprekend waren op de plantages
veel arbeidskrachten nodig. Toen de In-
dianen te zwak bleken, probeerde men
Europese arbeiders op contract naar Suri-
name te krijgen. Veel kwamen er niet en
als ze kwamen waren ze niet erg tegen het
zware tropische klimaat opgewassen. Al
gauw is men toen begonnen negers aan het
werk te zetten.

In stukken en brieven uit die dagen wordt
het gebruik van negerslaven als heel nor-
maal, ja zelfs als noodzakelijk gezien.

In dit hoofdstuk gaan we ons met deze sla-
ven bezighouden.

2.1 De slavenhandel

De West-Indische Compagnie als alleen-
handelaar in slaven

In 1682 kreeg de West-Indische Compag-
nie bij octrooi het alleenrecht voor de sla-
venhandel.

Artikel VI van dit octrooi luidt letterlijk:
‘Dat dewijle de gemelte colonie niet wel
kan worden voortgeset, dan door middel
van Swarte Slaven ofte Negros ende dat
niemandt buyten de voorsz. Compagnie in
deze landen bevoeght is eenighe slaven te
halen van de kusten van Africa, alwaar
alleen in gehandelt werden, soo sal de
voorsz. Compagnie geobligeert sijn, aan
de geseyde Colonie jaerlijck te leveren
sodanigen aental slaven, als aldaer sullen
wesen gerequireert’

(dewijle = terwijl; voorsz = genoemde;
geobligeert = verplicht; gerequireert =
verlangd.)

Hoe de West-Indische Compagnie aan
slaven komt

De in Suriname ingevoerde slaven kwa-
men alleen uit Guinea en Angola. Om aan
slaven te komen zorgde de ambtenaren
van de West-Indische Compagnie er voor
dat aan de stammenoorlogen in die gebie-
den geen einde kwam: want geen oorlog,
dan ook geen slaven. De uit het binnen-
land op verschillende manieren geroofde

negers werden door de slavenjagers naar
de kust gevoerd en daar tegen handelsarti-
kelen ingeruild: ijzeren staven, kruit, ko-
gels, linnen en andere waren.
De slavenjagers moesten zorgen voor een
grote buit in het binnenland, want op de
tocht van het binnenland naar de kust
stierf 40 a 70% van de buitgemaakte
negers. Aan de kust werden de slaven
geselecteerd, medisch nagekeken en van
een brandmerk voorzien, ‘opdat de swar-
ten onse goede slaven niet tegens andere
slegte souden koomen te verruilen’.

De prijs, die voor de slaaf betaald moest

worden hing af van:

- de mate waarin er vraag was naar sla-
ven;

- de stam waaruit de slaaf kwam; slaven
van sommige stammen waren duurder
dan die van andere stammen;

- de sexe; de vrouwelijke slaven waren in
de regel een vijfde of een vierde goedko-
per dan de mannelijke slaven.

De gebrandmerkte slaven werden met
kleine schepen naar de grote slavensche-
pen gebracht, die pas vertrokken als zij
volgeladen waren, hetgeen wel drie maan-
den kon duren. Voor dit vertrek ging een
groot aantal dood aan ziekten als dysente-
rie, pokken, malaria en de loop.

De overtocht

Joal Wils aan boord van de Coninck Salo-
mon geeft in het scheepsjournaal van het
jaar 1688 een verslag van de overtocht van
de slaven vanuit A frika naar Suriname.
‘Op 12 juni worden in Ardra (in Daho-
mey) vier mannen en zes vrouwen inge-
handeld. Een neger heeft hen gebracht.
De inhandeling geschiedt in ruil voor stof-
fen, andere goederen willen de negerkoop-
lieden niet hebben. Sommige slaven ko-
men in zeer slechte toestand aan zodat in
de eerste dagen al verschillende vrouwen
en mannen sterven.

In Ardra en Laay worden in enkele dagen
niet minder dan 333 mannen, 3 jongens,
167 vrouwen en 5 meisjes aan boord geno-
men. Op 16 juni begint de passage van
Ardra over de oceaan naar Suriname.

De sloep blijft opzij van het schip hangen
om altijd bij de hand te zijn als enige sla-
ven over boord zouden springen. Elke
morgen wordt het schip gespoeld en
gewierookt en krijgen alle slaven een
beetje jenever te drinken. De zieken krij-
gen extra beschuit en jenever. De hele
mageren krijgen brood.

Afen toe wordt een os geslacht en gekookt
voor de slaven en ’s zondags krijgen ze
gort en gesneden spek.

Tijdens de overtocht wordt op volle zee
een samenzwering ontdekt. Bij het onder-
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zoek vindt de bemanning drie messen en
acht grote spijkers en nog enige houten
knotsen. De aanstichter van de samenzwe-
ring wordt achterhaald en opgehangen.
Onderweg breken besmettelijke ziekten
uit als pokken en schurft. Door de zieken
te isoleren is erger voorkomen.’

7. Stuwplan van een slavenschip.

-

Tabel uit 1685

schip aantal doden

De Cheurvorst 131 (106 m en 25 vr)

van Brandenburgh

Gouden Tijger 192
Juffrou Geertruyt 85
de Hester 25
Store
Room
wnmmm
o nnwnnn
Store
Room
glHTT. wii|[H'.|f, 'IHfT
iij >—m

1. Waarom waren volgens het octrooi sla-
ven nodig?

2. Waar haalde men de slaven vandaan?
3. Zoek de betekenis van het woord ‘oc-
trooi’ op.

4. Schrijf artikel VI van het octrooi over
in hedendaags Nederlands.

5. Neem aan dat jij een ambtenaar bent
in dienst van de WIC en je moet in Afrika
voor de WIC slaven kopen. Hoe ga je dan
te werk?

6. Een slavenjager heeft 100 slaven en
slavinnen naar de kust gebracht en hij wil
die aan jou verkopen. Hoe stelt hij de prijs
samen?

7. Als de slavenjager 100 slaven te koop
aanbiedt, hoeveel heeft hij er dan op zijn
tocht van binnenland naar zijn kust op
zijn minst verloren?

8. Slavenhandel is mensenhandel. Ook
in de tijd dat slavenhandel normaal was,
werd er wel eens de vraag gesteld of dat
eigenlijk wel mocht. Hieronder volgt de
mening van Pieter Geyers, ambtenaar bij
de WIC:

Nederlanders noch Portugezen vonden
de slavenhandel uit, deze bestond allang
en zal ook zonder Nederlanders wel door
blijven gaan.

De slavernij is een vaste instelling bij dit
volk in Angola, maar ook bij andere Afri-
kaanse volken.

De verkochten hebben niets te verliezen
en worden er alleen maar beter van, licha-
melijk zowel als geestelijk.

Hij had nog nooit een slaaf gesproken die
terug wilde naar Afrika.

a. Pieter Geyers geeft drie argumenten
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oorzaken totaal aantal slaven
pokken en loop 500
onbekend 906
onbekend 458
ziekten, zelfmoord 500
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voor zijn mening. Maak het volgende sche-
ma:

regel argument

b. Geef je eigen mening over de argumen-
ten van Geyers.

9. Waarom brak op slavenschepen nogal
eens een besmettelijke ziekte uit?

10. Beschrijf aan de hand van de tekenin-
gen hoe de slaven aan boord gehuisvest
waren.

11. Waarom zorgen de oppassers tijdens
de overtocht redelijk goed voor de slaven?
12. De aanstichter van de opstand op het
slavenschip kreeg de doodstraf. Hij han-
delde ook uit wraak, want vroeger waren
hem als straf voor iets de oren afgehakt.
De straffen in die tijd waren dus zwaar.
Daarbij moeten we wel bedenken dat deze
straffen in overeenstemming waren met
de geest van de tijd.

a. Wat wordt bedoeld met deze laatste
zin?

b. Ga na of deze zin ook klopt.

13. Opdrachten bij de tabel uit 1685:

a. Hoeveel slaven kwamen er in 1685
levend in Suriname aan?

b. Hoeveel stierven er onderweg? Bereken
ook in percentages.

c. Als je weet dat er in totaal 330.000 sla-
ven vanuit Afrika in Suriname ingevoerd
zijn, hoeveel zijn er dan onderweg gestor-
ven?

14. De gemiddelde duur van de reis was
42 dagen. Bereken met behulp van een
atlas de afstand tussen de westkust van
Afrika en de kust van Suriname.
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2.2 De meesters

Deplantage-eigenaar

De plantages in Suriname waren in han-
den van blanke, Nederlandse kolonisten.
Uit de dagindeling van deze eigenaars
kunnen we al een aantal kenmerken van
de plantagekolonie Suriname afleiden.
Om zes uur in de morgen staat de heer
over het algemeen op en begeeft hij zich
naar de waranda. Hij steekt een pijp op en
drinkt een kop koffie. Terwijl hij hier staat
te genieten van de koele en verfrissende
ochtendlucht, verschijnt de zwarte op-
zichter om hem verslag te doen en de
orders voor de dag te ontvangen.

De opzichter maakt, na enige beleefde
buigingen, aan de meester bekend wat er
de vorige dag aan werk gedaan is, welke
negers weggelopen zijn, gestorven of ziek
geworden zijn. Dan komt de Dresneger
(de slaaf belast met de verzorging van de
zieken) om verslag uit te brengen. Valt
datverslag naar de mening van de meester
wat ongunstig uit, dan wordt de Dresne-
ger met een duchtige vloek weggezonden
met de boodschap er bij om zijn plicht te
doen en vooral om luiheid van ziekte te
onderscheiden.

Daarna gaat de planter een wandeling
maken of stijgt te paard, om zijn rijke vel-
den in ogenschouw te nemen en om zelf te
zien of zijn negers goed werken. Om een
uur of acht, negen komt hij van deze tocht
terug, ontbijt en kleedt zich verder aan,
waarbij gedienstige slaven en slavinnen
hem helpen. Na het ontbijt gaat hij op
bezoek bij vrienden of de boekhouding
doen. Met het toenemen van de warmte
doet hij zijn middagslaapje. Om een uur of
drie staat hij dan op en gaat aan tafel, die
goed vorozien is van vlees, gevogelte, vis,
groenten, vruchten en wijn.

Tegen zonsondergang komen de slaven
van het veld aan hun heer de werkzaam-
heden van de dag melden. Tegen elf uur
gaat de heer naar bed.

Zo ongeveer brengt de heer van de planta-
ge zijn dagen door.

Deplantages verwisselen van eigenaar
Tussen 1765 en 1773 beleggen Amster-
damse bankiers veel geld in de koffieplan-
tages, die echter, waarschijnlijk door een
verkeerde wijze van beplanting, niet de
verwachte oogst opbrengen en in verval
raken. De Amsterdamse beurs weigert in
1773 krediet te verlenen.

De planters zijn gedwongen hun plantages
te verkopen, die nu in handen komen van
de Amsterdamse schuldeisers.

De meeste eigenaren van de plantages
wonen nu buiten de kolonie en meestal in
Nederland.

Planters mogen blij zijn wanneer zij op
hun vroegere bezit als directeur mogen

blijven. Meestal is het echter zo dat de
nieuwe eigenaars ook nieuwe directeuren
aanstellen. Dit heeft ingrijpende verande-
ringen tot gevolg gehad.

De planter is meestal een man met een
gezin die de plantage als zijn thuis ziet en
die zijn zoon wil laten opvolgen. Voor
zichzelfen zijn kinderen wil hij de planta-
ge zo goed mogelijk beheren.

De plantagedirecteuren zijn meestal men-
sen zonder gezin. Zij hebben eerder de
neiging snel veel geld te willen verdienen
en dan weer naar Nederland terug te
keren. Zodoende werd Suriname een land
zonder blanke vrouwen. Al vroeger was de
getalsverhouding tussen blanke mannen
en blanke vrouwen zeer ongelijk, maar het
evenwicht wordt na 1775 nog veel sterker
verstoord. De blanke samenleving wordt
door mannen beheerst, er ontstaat een
echte mannenmaatschappij.

Het gebrek aan blanke vrouwen bevordert
ook een ander koloniaal verschijnsel: het
concubinaat, dat wil zeggen het onge-
trouwd samenwonen.

8. Handboeien (A), voetboeien (B), duim-
schroeven (CDE) en een mondschroefdie
op slavenschepen gebruikt zijn.
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1. Wat is de belangrijkste taak van de
heer?

2. Wie bewerken het land?

3. Welke twee kenmerken van de Suri-
naamse plantagekolonie hebben we nu
gevonden?

4. Zijn alle slaven op de plantages gelijk?
Leg uit dat ongelijkheid de taak van de
heer gemakkelijker maakt.

5. Met wie zullen de directeuren van plan-
tages in concubinaat samengeleefd heb-
ben?

6. In de tekst is sprake van een echte
mannenmaatschappij. Geef eens voor-
beelden van hoe je denkt dat het toegaat
in zo’n mannenmaatschappij.

7. Aan wie worden de producten van de
plantages verkocht? Probeer uit te leggen
waarom die producten stapelproducten
worden genoemd.

8. Absent zijn = niet aanwezig zijn.
Omschrijf met eigen woorden de volgende
zin: de periode van het absenteisme heeft
in Suriname veel veranderingen gebracht.
9. Geef een aantal kenmerken van een
plantagekolonie aan de hand van de tek-
sten in 2.2.
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2.3 De levensomstandigheden van de sla-
ven

De Neger, een mens?

In Suriname heeft de slavernij bestaan
van 1650 tot 1863. Voor de planter was de
neger belangrijk om zijn arbeidskracht.
Dit bleek bijvoorbeeld al direct bij aan-
komst van de slaven uit Afrika in Surina-
me. De planter ging naar de veiling en
bekeek daar de slaven stuk voor stuk
nauwkeurig of ze wel gezond waren, en bij
de koop lette hij op de kracht of de schoon-
heid van de slaaf of slavin en in het geheel
niet of de slavengezinnen wel bijeen ble-
ven. Slaven van verschillende stammen,
met verschillende talen en culturen wer-
den zo op één hoop gegooid door een wille-
keurige verkoop. Als de slaven op de
markt verkocht waren en volgens de regels
de initialen van hun blanke meester inge-
brand gekregen hadden, begon het werk
op de plantages.

Soorten slavenarbeid

We kunnen de volgende groepen slaven

onderscheiden:

stad

huisslaven

ambachtsslaven

veldslaven, die in de stad wonen, maar die

aan de plantages werden verhuurd of tui-

narbeid verrichtten.

plantage

huisslaven

ambachtsslaven

veldslaven van suikerplantages
koffieplantages
katoenplantages
houtplantages

De huisslaven kwamen er het beste af.
Hun persoonlijke, en wat de vrouwen
betreft vaak intieme relaties tot de blan-
ken, maakten hun bestaan althans in
materieel opzicht gemakkelijker te dra-
gen dan dat van de veldslaven en de zwar-
te ambachtslieden. De ambachtslieden

1853 Veldslaven A mbachts-en
Industrieslaven
mannen 6.219 2.657
vrouwen 6.944 1.163
kinderen 1.527 1.175
14.690 4.995

hadden een opleiding genoten als kuiper,
smid, timmerman of een soortgelijk be-
roep en kregen over het algemeen een
betere behandeling dan hun ongeschoolde
lotgenoten. Zij werkten niet alleen op de
plantages maar ook in de stad.

Ongeveer 80% van de slaven moest op het
veld werken, op de suiker-, koffie-, cacao-
en katoenplantages, ofop de houtgronden.
De houtslaven hadden zwaar werk. Elke
dag moesten er bomen gekapt en verzaagd
worden om aan de vraag naar verfhout,
hardhout en timmerhout te voldoen. Maar
zij beschikten nog over een zekere zelf-
standigheid, omdat het voor de planters
ondoenlijk was om in het bos een groep
met bijlen en zagen gewapende slaven al
te streng in toom te houden.

Ook de dagtaak van de slaven op de plan-
tages kan zwaar genoemd worden, vooral
als we daarbij het klimaat in rekening
nemen.

Gingen de zaken slecht, dan werd de taak
nog zwaarder. Dan probeerde de planta-
ge-eigenaar een minimum aantal arbei-
ders zoveel mogelijk arbeid te laten pres-
teren.

De zwaarste arbeid hadden de slaven op
de suikerplantages. Laten we hun dagtaak
eens nagaan:

6 uur (in de ochtend), de slaaf gaat aan de
arbeid;

9 uur, half uur vrij om te ontbijten;

12 uur, anderhalf uur pauze voor het hou-
den van een middagdutje en het bereiden
van de maaltijd;

na de pauze werkte hij door tot zes uur.
In de oogsttijd werd er echter vaak arbeid
van l6tot 17 uur van de slaafgevraagd, en
moest hij bovendien nog in de fabriek wer-
ken. Soms werd de hele nachtrust aan het
werken opgeofferd.

Op de koffieplantage werkte men onge-
veer acht uur, en in de oogsttijd veertien of
vijftien uren; op de katoen- en houtplanta-
ges werkte men zelden meer dan acht
uur.

De slaven werkten zonder loon.

Huisbedienden zonder Totaal
beroep

1.110 2.611 12.597

1.880 3.168 13.155

1.495 8.596 12.793

4.485 14.375 38.545

Uit: Van Lier, Samenleving in een grensgebied, blz. 166.
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Slavenreglement

De slaven moesten zich houden aan de vol-

gende bepalingen:

1. alle slaven en slavinnen moeten over-
dag en bij avond de blanke die zij ont-
moeten of tegenkomen uit de weg
gaan;

2. de slaven mogen geen kousen of schoe-
nen dragen en zich ook niet tooien met
een hoed, of straffe met de Spaanse
Bok;

3. elke slaafmoet gemerkt zijn met de ini-
tialen van zijn meester, die met ijzeren
instrument in de huid worden ge-
brand;

4. slaven mogen niet zonder toestemming
van hun heer op straat zijn een halfuur
voor zonsopgang en een half uur na
zonsondergang;

5. zonder toestemming van hun heer mo-
gen de slaven niet op de rivieren varen
of handel drijven;

6. slaven mogen geen vuurwapens, kruit
en lood en ijzeren messen verkopen.

Bij overtreding van deze bepalingen wer-
den de slaven gestraft. Er waren verschil-
lende soorten straffen.
De Spaanse Bok; dat is de handen tesa-
men gebonden, de knieén daar doorgesto-
ken, een stok tussen de opening der knieén
die door de handen steekt. Deze stok staat
vast in de grond waaraan de slaaf dan als
een hoepel rond ligt. In deze houding wor-
den ze met een roede zo hard op rug en
billen geslagen, dat zij ‘doorgaan’.
Op zwaardere misdrijven stond vermin-
king, zoals het afzetten van een been bij
pogingen tot weglopen en op de zwaarste
misdrijven verminking en de doodstraf
door ophanging, vierendeling of verbran-
ding.

Voeding en wonen

Het hoofdvoedsel van de slaaf was de
banaan, die hij droog kookte en dan met
vis nuttigde die hij in de rivieren of kreken
ving. Ook kookten de slaven de bananen
naar Afrikaans recept tot een dikke brei,
waarin het in schijven gesneden vis of
gezouten vlees werd gaar gekookt.

Van het meel van de cassave bakten zij
platte broden, die zij dagelijks opaten.

In 1847 werd een onderzoek ingesteld of
het door de slaaf gebruikte voedsel wel
voldoende en doelmatig was. De heer
Mulder, die dat onderzoek op verzoek van
de minister van kolonién deed, schreef in
een rapport het volgende:

9. Detail van een kaart van Suriname
omstreeks 1750. Dit gedeelte geeft het
laatste stuk langs de Surinamerivier
weer.
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‘dat het dieet van de neger slecht is en ver-
beterd moet worden; dat de Neger niet
werken kan met lust en ijver omdat het
benodigde voedsel hem ontbreekt; dat de
negerkinderen niet groeien kunnen; de
vrouwen geen gezonden en krachtige kin-
deren ter wereld kunnen brengen, omdat
noch de kinderen noch de vrouwen ont-
vangen wat zij nodig hebben’

Dit rapport was voor de minister aanlei-
ding om in 1851 het volgende reglement
uit te vaardigen:

Aan iedere persoon boven de veertien jaar
moest wekelijks uitgedeeld worden:

twee bossen bananen van negen pond,
twee en twintig pond jam, vijf en twintig
pond tayers, negen pond korenmeel, acht
pond tarwemeel, acht pond gort oferwten,
drie pond zouten vis, drie pond haring,
twee ons vlees per dag en een pond zout
per maand.

Kinderen tussen acht en veertien jaar
moesten de helft van deze hoeveelheid
ontvangen en kinderen onder de acht jaar
zouden een derde ontvangen.

In de praktijk was deze uitdeling niet zo
rijkelijk.

De behuizing van de slaven was, vooral op
de plantages, zeer gebrekkig. In de stad
waren de slavenkamers sedert het midden
van de 18e eeuw van hout. Op de planta-
ges stonden slaven hutten, in 6 tot 8 cellen
verdeeld, waarin dertig tot veertig slaven
hokten, want in één cel woonden twee of
drie huisgezinnen. De slaven sliepen op
een plank of in een hangmat, zodat de
ruimte heel goed benut werd. Op de meer
welvarende plantages werden de slaven-
woningen iets beter onderhouden, maar
de slavenhut met het geringe huisraad en
gemis aan stoelen en bedden moet wel
armoedig geweest zijn.

10. Slavenstempels, in West Indié gebruikt.

1. Bekijk de piramide en vul hem in met
behulp van de tabel uit 1853 en de tekst.

licht werk

minder zwaar werk

zwaar werk

2. Zoek op wat het beroep van kuiper
inhoudt, en ga ook na aan welke andere
handwerkslieden een plantage nog meer
behoefte had.

3. Hoe komt het dat de slaven op de sui-
kerplantages het zwaarste werk hadden?
4. Waarom waren de houtslaven zelfstan-
diger dan de slaven op de plantages?

5. Wie was tijdens het werk de opzichter?
(kijk in tekst over de plantage-eigenaars).
6. Leg uit waarom de blanke eigenaars
van de plantages vonden dat de slaven

zich aan die regels moesten houden?

7. Maak een tekening van de Spaanse
Bok en leg uit waarom deze straf zo pijnlijk

was.
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8. Waarom paste men zulke strenge straf-
fen toe?

9. In 1851 vaardigde de minister een regle-
ment uit,

a. Wie moesten zich daaraan houden?

b. Waarom moest dat voedsel gratis aan
de slaaf verstrekt worden?

10. Heeft men zich aan het reglement
gehouden?

11. Waaruit kan je opmaken of je met een
welvarende plantage te doen hebt?

12. Stel aan de hand van dit reglement
een menu voor een slavenmaaltijd samen.
13. Ga eens na, via de inhoudsopgave,
wanneer de slavernij in Suriname is afge-
schaft. Vergelijk dat jaartal eens met het
jaartal van het voedingsreglement. Welke
conclusie kan je dan trekken?
Eindopdrachten:

14. Leg eens uit waarom men vond dat
het gebruik van slaven noodzakelijk was
op plantages. Je moet daarbij ook wel
bedenken dat de landbouw toen anders
werd bedreven dan tegenwoordig.

15. Uit de tekst blijkt dat de slavernij geen
rekening hield met het menszijn van de
neger. Hiervoor kan je voorbeelden vinden
in de tekst. Schrijf met eigen woorden op
uit welke dingen blijkt dat de slaaf meer
beschouwd wordt als werktuig dan als
mens.
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2.4 Slavenverzet

1 Van begin af aan hebben plantages te
maken gehad met verzet. Het kwam nogal
eens voor dat slaven op een bepaalde plan-
tage plannen smeedden voor een opstand

5 tegen hun meester, maar vaker nog kon-
den deze plannen verijdeld worden door-
dat een trouwe slaaf op tijd zijn heer
inlichtte.

En stel dat ze in opstand kwamen, hoe

10 lang zouden deze slaven het kunnen red-
den? De meeste plantages bestonden uit
+ 100 slaven, plantages met meer dan
200 slaven waren een uitzondering. Het zo
uitgestrekte Suriname telde in 1850

15‘slechts’ 40.000 a 50.000 slaven. In het
nabije veel kleinere Jamaica zaten in 1829
niet minder dan 322.421 negers samenge-
perst.

De plantages lagen ook ver uit elkaar,
20 vaak in de rimboe, gebaande weg beston-
den haast niet. Onderling contact vond
meestal plaats via rivieren en kreken.
De verhouding meester - slaaf was trou-
wens niet altijd slecht. Het is herhaalde-
25 lijk voorgekomen dat plantages die van
buiten aangevallen werden, verdedigd
werden door de eigen slaven. Dit zal ook
wel samenhangen met het feit dat slaven
van de ene plantage meestal zeer wan-
30 trouwend stonden tegenover slaven van
andere plantages. Binnen de plantage
bestond er wel veel saamhorigheid.
Om slaven van verzet te weerhouden had
de regering ervoor gezorgd dat steeds een
klein, maar goed bewapend garnizoen in
de kolonie aanwezig was. In de haven van
Paramaribo en aan de monding van de
belangrijkste rivieren lagen ook steeds
oorlogsschepen die van tijd tot tijd het bin-
nenland in voeren.

3
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Bosnegers
Het kwam van begin af aan echter wel
veel voor dat slaven van hun plantage
wegvluchtten en een veilig heenkomen
zochten in de ondoordringbare bossen.
Daar sloten ze zich aaneen tot kleine groe-
pen.
Zij overvielen en plunderden plantages en
overrompelden zelfs militaire posten om
zich van het nodige te voorzien. Al in 1684
50 vond gouverneur Van Sommelsdijck het
verstandig om met de ‘weglopers’ vrede te
sluiten, omdat het onmogelijk was om
deze Bosnegers of Marrons (zoals ze nu
genoemd werden) op hun eigen terrein
met blanke soldaten aan te vallen. Een van
de vredesvoorwaarden was dan wel dat de
‘vluchtelingen’ geen nieuwe weggelopen
slaven meer mochten opnemen.
Later, in 1760 en 1762, zijn zelfs officiéle
60 vredesverdragen gesloten met de Auca-
ners en de Saramaccaners, twee Bosne-
gersstammen. Met deze verdragen wer-
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11. Een neger-jager. De overheid kocht
slaven op die onder bevel van blanke offi-
cierenop weglopers jaagden. Zij konden
zich beter in het oerwoud weren dan blan-
ke soldaten. Bij trouwe dienst werd hen
vrijheid in het vooruitzicht gesteld.

den zij voorgoed vrij man verklaard, en
zouden zij jaarlijks enige geschenken ont-
vangen in ruil waarvoor zij dan weer de
naar hen gevluchte slaven aan de blanken
zouden uitleveren, met nog een premie als
beloning.

De Bosnegers kwamen hun beloften lang
niet altijd na, maar toch vaak genoeg om
zich bij de plantagenegers gehaat te ma-
ken.

In ieder geval was het zo dat na deze ver-
dragen het Bestuur van de kolonie geen
last meer had van de Bosnegers en omge-
keerd was dat ook het geval.

Overheid en planters konden zich geluk-
kig prijzen dat zij ook bij de meest
benauwde ogenblikken geen gevaar te
duchten hadden van de Bosnegers die in
de 2e helft van de 18e eeuw de kolonie zo
vaak tot de rand van de afgrond gebracht
hadden.

Nieuwe weglopers konden vaak opge-
spoord worden door de beruchte ‘bosch-
patrouilles’, zodat zij niet in staat waren
zich aaneen te sluiten en een nieuwe
bedreiging voor de kolonie te vormen.

Het aantal Bosnegers werd in 1738 ge-
schat op 6.000, in 1863 was het ongeveer
7.000.
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12. Bij menige veldtocht tegen de Mar-
rons kwamen soldaten hun voorgangers
tegen. Waarschuwingen door de Marrons
neergezet.

1. De term ‘weglopers’was heel gewoon
in Suriname. Tegenwoordig heeft men
bezwaar tegen deze term. Leg uit waarom.
2. De Marrons leefden dus afgescheiden
van de ‘bewoonde wereld’, diep in de bos-
sen. Wat zal dit betekend hebben voor
hun gewoonten en gebruiken? Bedenk
dat ze van Afrikaanse afkomst waren.

3. Inde tekst staan een aantal oorzaken
vermeld waardoor grote slavenopstanden
in Suriname niet voor gekomen zijn. Zoek
deze oorzaken op door het invullen van

de volgende tabel:

regel oorzaak
51,52 vredesverdrag met de bosnegers
65-71 slechte verhouding oerwoud- en
plantagenegers
enz.

4. Omschrijf met eigen woorden waarom
het voor de slaven zo moeilijk was om één
grote opstand te organiseren.
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Hfd. 3 De emancipatie

In 1834 werd de slavernij in de Engelse
kolonién afgeschaft, in 1848 volgde
Frankrijk het Engelse voorbeeld, maar
dat gebeurde in Nederland pas in 1863.
In Engeland werden in de jaren 1820 par-
lement en regering overspoeld met ver-
zoekschriften om de slavernij af te schaf-
fen. Bij het Nederlandse publiek leefde
die kwestie eigenlijk helemaal niet. Men
wist over het algemeen weinig over de toe-
standen in West-Indi€. De administra-
teurs van de plantages konden daardoor
de slavernij gemakkelijk voorstellen als
een zegenrijke instelling.

De schrijver Da Costa schreefin 1823:
‘Ik houde het daarvoor, dat de afschaffing
van de slavernij der Negers alsmede
behoort tot die hersenschimmige mensch-
lijke wijsheid, die de Almacht wil vooruit-
lopen, en niets zal uitrichten ten goede,
maar veeleer eindeloos veel ten kwade.’

De afschaffing van de slavernij in Brits en
Frans Guyana bracht onrust onder de sla-
ven in Suriname. De plantage-eigenaars
en de regering in Nederland vroegen zich
af: Zouden de Surinaamse slaven in
opstand komen?

3.1 De regering

De regering reageerde op de vrijmaking
van de Engelse slaven met de opdracht om
een onderzoek te doen naar de behande-
ling van de Surinaamse slaven en zo nodig
hun lot te verzachten. Voor afschaffing
van de slavernij voelde men niet veel, voor-
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al toen bleek dat in Brits Guyana de eco-
nomie achteruit holde nadat daar de sla-
vernij was afgeschaft. De kwestie werd
acuut toen ook de slaven in Frans Guyana
vrij werden. De Nederlandse minister van
kolonién schreef:

‘W at ons echter meer van nabij bedreigt is
het aangekondigd besluit van het voorlo-
pig bewind te Parijs, om de slaven op de
Fransche kolonién vrij te verklaren. Het is
U allen bekend, dat de Fransche kolonie
Cayenne slechts door eene doorwaadbare
rivier, de Marowijne, van de kolonie Suri-
name is gescheiden, en dat de tusschen die
kolonién gelegen landstreken, rivieren en
kreken open en onbewaakt liggen. Is het
ons vroeger gelukt door het schrikmiddel
van oorlogsschepen aan de monding der
rivieren Suriname, Saramakka en Coran-
tijn, de desertie onzer slaven naar Britsch-
Guiana te beperken, - aan de bewaking
van de oostelijke grenzen, ongenaakbaar
voor oorlogsschepen, valt niet te denken.’
De minister riep ook de eigenaren op om
het lot van de slaafte verbeteren.

In de loop van 1849-1850 ging de regering
in druk overleg met de eigenaren om te
komen tot de invoering van een nieuw sla-
venreglement.

In februari 1851 werd een nieuw slaven-
reglement ingevoerd waarin bepalingen
waren opgenomen over de behandeling
van de slaven, hun huisvesting, hun ar-
beid, en hun discipline.

De regering heeft tot dit reglement beslo-
ten om drie redenen:

13. Plantage Leverpoel.

A



KLEIO 9/82

14. Slavenhutten.

- de noodzaak om gehoor te geven aan de
stemmen in Nederland die aandacht
vroegen voor het lot van de slaven,;

- de wenselijkheid van rust en orde in de
kolonie;

- de behoefte er voor te zorgen dat de
arbeiders nodig voor de instandhouding
van de landbouw, niet zouden uitster-
ven.

In december 1851 diende de regering bij
de Tweede Kamer een voorstel in om te
komen tot vrijverklaring van slavenkinde-
ren bij hun geboorte. De Tweede Kamer
verwierp echter dit voorstel omdat er niet
ook in stond dat de eigenaren schadeloos
gesteld dienden te worden.

1852 werd een belangrijk jaar in de kwes-
tie van de afschaffing van de slavernij. In
dat jaar verscheen het boek van Harriet
Beecher Stowe ‘Uncle Tom’s Cabin’. Ook
op het Nederlandse publieck maakte dit
boek een diepe indruk. De enkelingen die
gepleit hadden voor afschaffing kregen nu
meer medestanders en in de kranten werd
er druk gediscussieerd over de kwestie.
Onder druk van de publieke opinie werden
er in de Kamer vele vragen aan de rege-
ring gesteld over het lot van de slaven.

In 1856 werd een eerste wetsontwerp ter
afschaffing aan de Kamer aangeboden,
maar veel kans om aangenomen te worden
had dit ontwerp nog niet.

Intussen begon de regering zich zorgen te
maken. In 1856 had de gouverneur van
Suriname in een brief geschreven:

‘Mijns inziens kunnen groote of algemee-
ne militaire krachtsaanwendingen verme-

den worden, indien maar spoedig een
detachement troepen ter plaatse van ver-
zet gebragt en de schuldigen tot schrik van
anderen en ter voorkoming van grooter of
herhaald verzet, ernstig gestraft, ja des-
noods op standen voet gefusilleerd wor-
den. Ditis een hevig maar krachtig middel
om zonder nog tot den staat van oorlog
over te gaan, den voortgang van gevaarlij-
ke bewegingen, en eindelijk algemeenen
opstand te stuiten.’

Het duurde nog tot juli 1862 (intussen
waren er vier verschillende wetsont-

1. Beschrijf met behulp van kaart en tekst
de ligging van Suriname ten opzichte van
Engels en Frans Guyana.

2. Maak het volgende lijstje af:

jaartal

1833 Afschaffing slavernij in Br.

Guyana
1848
1849-1850
febr. 1851
dec. 1851
1852
1856
1862

3. Het slavenreglement voor de verbete-
ring van het lot van de slaven (1851) werd
door de regering ook ingevoerd om eigen
economische redenen. Leg dat uit.

4. In 1789 vindt in Frankrijk de revolutie
plaats. Tijdens deze revolutie wordt de

gebeurtenis buiten Nederland
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werpen in de Kamer uittentreure bedis-
cussieerd) voordat de slavernij ook in
Nederland met 47 tegen 11 stemmen
werd afgeschaft.

De slavernij in de Nederlandse kolonién
was voorbij.

Gedurende ongeveer twee eeuwen waren
300.000 tot 350.000 Afrikanen met ge-
weld over de Oceaan naar de Nederlandse
kolonie getransporteerd. Slechts voor
33.000 van hun nakomelingen was het
weggelegd om in 1863 hun ketenen af te
werpen.

Maar er zat nog een addertje onder het
gras.

reactie in Nederland

Regering wil zo nodig lot van
Surinaamse slaven verzachten

verklaring van de rechten van de mens
afgekondigd. Zock in je geschiedenisboek
deze verklaring van de rechten van de
mens op en leg dan uit of er verband
bestaat tussen deze verklaring en de
afschaffing van de slavernij.
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15. Rietkappen op een suikerplantage,
+ 1850.

3.2 De plantage-eigenaars

In Nederland en vooral in Amsterdam
woonden verschillende groepen mensen
die op een of andere manier belang had-
den bij de plantages in Suriname; of
omdat zij eigenaar waren van een planta-
ge of omdat zij geld gestoken hadden in
het beheer van de plantages. Zij ook had-
den het meeste belang bij de dwangarbeid,
die de slaven kosteloos moesten verrich-
ten. Bij betaalde arbeid moest de prijs van
de producten immers omhoog en kwamen
de plantage-eigenaars in een moeilijke
concurrentiepositie ten opzichte van ande-
re plantage-eigenaars in het buitenland.

We zullen nu gaan zien hoe deze groep
mensen zich opstelde ten opzichte van de
afschaffing van de slavernij. We kunnen
twee soorten reacties onderscheiden:

1. Een eerste reactie kun je aflezen uit
onderstaand tabelletje

1668 23 plantages;

1683 50 plantages;

1687 200 plantages;

1730 400 plantages;

1785 452 plantages (van 350 van deze
plantages woonden de eige-
naars buiten Suriname);

1832 451 plantages;

1840 383 plantages;

1853 263 plantages;

1862 200 plantages;

1903 82 plantages;

1913 79 plantages;

1922 minderdan80plantages;

1976 minderdan20plantages.

(Een plantage is groter dan 25 ha)
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2. De Amsterdamse heren schreven in
1848 een uitvoerige nota over de slavernij
en verdedigden daarin het bezit van sla-
ven. Door de eeuwen heen was altijd het
bezit van slaven door de maatschappij, de
staat en de godsdienst erkend en onder-
steund als volstrekt wettig. Men beging
een groot onrecht door het nu ‘plotseling’
voor te stellen alsof het zedeloos, onmen-
selijk - of zelfs nog erger - in strijd met de
beginselen van het Christendom zou zijn
om er slaven op na te houden. Natuurlijk
kon de regering het eigendomsrecht op
slaven opheffen of vernietigen, maar dan
wel tegen een schadeloosstelling.

Maar ook dan waren de plantages niet uit

de problemen. Wie zou immers op de

plantages en in de steden de arbeid van de
slaven overnemen?

Immigratie van arbeiders uit andere lan-

den zou uitkomst kunnen bieden. Al in

1853 was men begonnen Chinezen als

landarbeiders aan te voeren, maar dat was

niet voldoende.

Het waren deze problemen waardoor de

discussie in de Tweede Kamer over de

afschaffing van de slavernij zes jaar
geduurd heeft.

Na lange debatten in de Kamer werd dan

eindelijk de wet op 9 juli 1862 aangeno-

men met onder meer de volgende bepalin-
gen:

a. op ljuli 1863 zou de slavernij in Suri-
name tot het verleden behoren;

b. iedere vrijgelatene zou onder bijzonder
toezicht van de staat voor de tijd van 10
jaar verplicht worden onder contract
loonarbeid te verrichten;

c. iedere slavenbezitter zou als schade-
loosstelling f 300, per slaaf ontvan-
gen;

d. de regering zou de immigratie van
andere contractarbeiders bevorderen.
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17. Wij zijn vrij! Een allegorische voor-
stelling van de afschaffing van de slaver-
nijin Suriname.

1. Vul met behulp van de tabel deze grafiek in:
Ontwikkeling plantages
400
300
200
100
1660 1700 1740 1780 1820 1860 1900
2. a. Met welk argument verdedigen de 3. Onder welke voorwaarde waren de
IA, o- L J Amsterdamse heren het bezit van slaven? heren eventuee| bereid afstand te doen
16. Plantagedirecteur met hui.smeid en b V\}at kansjet hun argument aan_ van hun eigendomsrecht’?

huisjongen, + 1840. voeren?
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3.3 De reactie van de vrijgelatenen

Met het verlenen van burgerrecht aan een
grote massa slaven in 1863 was Suriname
geen Nederlandse volksplanting meer,
maar werd het een overzees gebiedsdeel
met een gemengde bevolking. De ex-sla-
ven waren Nederlandse onderdanen ge-
worden.

De slaven ontvingen het bericht van de
emancipatie met grote blijdschap, maar
ook zeer kalm. De dag van 1juli 1863,
waarop de emancipatie plaats vond, ver-
liep heel rustig. Reeds lang van te voren
waren de slaven begonnen de feestelijkhe-
den ter ere van die dag voor te bereiden.
De dag zelf begon met godsdienstoefe-
ningen in de kerken van de verschillende
gemeenten. Daarna trokken zij in optocht
met vlaggen, groene takken en bloemen
door de stad. ’s Avonds was er een bijeen-
komst in de Hernhutterkerk, waarin gods-
dienstige liederen werden gezongen. Later
op de avond volgden op verschillende
plaatsen openbare danspartijen. Ook op
de plantages werd druk feest gevierd en
gedanst. De feestelijkheden duurden drie
dagen achter elkaar; op de 4e julie kwam
in het hele land een einde aan het feestvie-
ren en begon het dagelijkse leven weer op
gang te komen. Toen drong het ook goed
tot de ex-slaven door dat er geen sprake
was van totale vrijheid, maar dat zij ver-
plicht waren gedurende een periode van
tien jaar onder contract loonarbeid te ver-
richten. Zeker, zij werden nu voor hun
arbeid betaald en zij mochten ook hun
eigen werkgever of plantage uitzoeken,
maar zij moesten ingeschakeld blijven in
de grote landbouw. Zij mochten niet als ze
dat wilden zelf een eigen boerenbedrijfje
beginnen. Moest de vrijgelatene nu ge-
woon bij zijn vroegere meester blijven,
maar dan als contractarbeider? Vele vrij-
gelatenen wantrouwden deze situatie,
maar vaak zat er niet veel anders op. Een
aantal zocht werk op andere plantages of
trok - dan maar liever zonder werk - op
goed geluk naar de stad.

In 1873, dat wil zeggen aan het eind van
de periode van De Tien Jaar, woonde
42,7 % van de totale bevolking van Suri-
name in Paramaribo.

Niet alleen wat betreft werk waren de eer-
ste tien jaar teleurstellend verlopen.
Meer dan 200 jaar lang hadden slaven
nooit loon in de vorm van geld verdiend,
behalve een zakcentje dat besteed kon
worden in de plantagewinkel. De heer gaf
het voedsel en besliste dus wat er gegeten
werd, om de zoveel tijd besliste de heer dat
er een nieuwe broek of bloes nodig was.
Een zelfstandige huishouding was er niet
bij voor de slaaf.

Officieel konje niet eens van een slavenge-

18. Brits-Indische contractarbeiders.

zin spreken. Wettige huwelijken tussen
slaven waren verboden, slavenkinderen
behoorden toe aan de slavenmeester en
niet aan hun ouders. Ouders konden niet
zelfstandig beslissen hoe ze hun kinderen
wilden opvoeden, want de heer stelde de
regels en maakte ook uit welk beroep de
kinderen op de plantage zouden uitoefe-
nen. Hij lette daarbij natuurlijk op wat
nodig was voor de plantage, erg veel om
zich buiten een plantage staande te kun-
nen houden leerde de slaaf dan ook niet.

1. De tijd tussen 1863 en 1873 wordt ge-
noemd: de tijd van het Staatstoezicht.
Hoe komt men aan die naam?

2. Bij de optochten van de vrijgelatenen
werden geen borden of spandoeken met
teksten meegedragen. Verklaar dit.

3. Stel je voor dat je in 1863 leefde en je
wilde, als voorstander van de vrijwording,
een vrijgelatene helpen bij de tekst van
een spandoek. Wat zou je erop zetten?

4. Er waren in Nederland en in Suriname
nog genoeg mensen die tegen de afschaf-
fing der slavernij waren. Maak een affi-
che/spandoek dat dit standpunt verkon-
digt. Het kan via een tekening of via woor-
den, of via een combinatie daarvan. Je
kunt dit ook met een groepje doen.

DIDACTICA
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Suriname na 1873

Hfd. 1. Veel rassen, veel culturen

1.1. Creolen, Hindostanen, Javanen

Als reactie op de eeuwenlange gedwongen
arbeid op de plantages voelden niet veel
Creolen (afstammelingen van de Neger-
slaven) ervoor om zich met landbouw
bezig te houden. Ook nu nog vindt men
maar weinig Creolen die, of als boer of als
arbeider, in de landbouw werken. Zoals
we al zagen, kwamen velen in Paramaribo
terecht. Daar oefenden ze kleine ambach-
telijke beroepen uit als kleermaker of
schoenmaker, of ze begonnen een win-
keltje. Sommigen kwamen in dienst van
het koloniale bestuur van waaruit later de
Creoolse middenklasse werd gevormd.
Niet alle Creolen konden echter een
bestaan in de stad opbouwen en zij waren
gedwongen om zich tegen een laag loon
aan hun vroegere eigenaren te verhuren.

Om de plantages van nieuwe arbeids-
krachten te kunnen voorzien werden goed-
kope arbeidskrachten geronseld in India.
In 1873 kwamen de eerste 400 Hindosta-
nen in een slechte gezondheid, na een
maandenlange reis vol ontberingen, in
Suriname aan. Daar wachtten hen erbar-
melijke omstandigheden op de plantages,
ook omdat zij geheel onbekend waren met
de zware plantage-arbeid. De sterfte on-
der de Indische immigranten was hoog:

bijna 20% stierf aan uitputting. De lage
lonen, waaraan de contractarbeiders zich
voor vijf jaar moesten binden, de slechte
huisvesting in de voormalige slavenver-
blijven en de zware arbeid leidden meer-
dere malen tot opstanden van de Hindos-
taanse contractarbeiders. In totaal wer-
den ongeveer 35.000 mensen uit Brits-
Indié geimporteerd.

Toen de mensenstroom uit India dreigde
op te drogen, begonnen de Surinaamse
planters, in de jaren negentig van de vori-
ge eeuw, arbeidskrachten uit Java aan te
trekken. In 1890 kwamen de cerste Ja-
vaanse immigranten aan, die allen te werk
werden gesteld op de suikerplantages.

De Javaanse contractarbeiders waren ook
nodig omdat vele Hindostanen zo gauw
hun contract afliep probeerden om buiten
de plantages een beter bestaan op te bou-
wen. Velen van hen begonnen een land-
bouwbedrijfje (£ 1895). Zij verbouwden
vooral rijst, waardoor Suriname om-
streeks 1930 van een rijstimporterend een
rijstexporterend land werd. Vlak na de
Tweede Wereldoorlog was de kleinland-
bouw in Suriname van veel grotere bete-
kenis dan de plantagelandbouw. In tegen-
stelling tot de Hindostanen had de meer-
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derheid van de Javanen er geen zin in zich
als zelfstandig boer vast in de Surinaamse
bodem te wortelen. Velen van hen ver-
lengden hun contracten met de planters,
anderen huurden een stuk land op een
gebied van de regering.

Het resultaat van de ontwikkeling - de
komst dus van Europeanen, Negers, Hin-
dostanen en Javanen en vele anderen - is
een maatschappij met opvallende ver-
schillen in ras, cultuur en godsdienst.
Naar ‘landaard’ was de bevolking op 31
december 1971 als volgt verdeeld:

Hindostanen 142.300
Creolen 118.500
Javanen 58.900
Bosnegers 39.500
Indianen 10.200
Chinezen 6.400
Europeanen 4.000
Overigen 5.100
Totaal 384.900

Creolen, Hindostanen en Javanen nog
even part bekeken:

Creolen

Na 1863 heeft de Nederlandse regering
een duidelijke poging gedaan de Creolen-
bevolking te europeaniseren. De leerplicht
werd ingevoerd en via het onderwijs werd
getracht de Nederlandse cultuur aan de
Creolen door te geven. En niet zonder
gevolg; momenteel kan men zeggen, dat
de Creolen de Europese en in het bijzon-
der de Nederlandse cultuur tot de hunne
gemaakt hebben. Zij belijden vooral de
christelijke godsdienst en meer dan ande-
re groepen spreken zij Nederlands. Zij
vormden jarenlang de grootste bevol-
kingsgroep en toen Suriname in 1954 zelf-
standig werd, waren zij het die de voor-
naamste bestuursposten gingen bezetten.

Hindostanen

De onderwijspolitick van de regering ging
aanvankelijk grotendeels langs deze groep
heen. Men beschouwde ze als tijdelijke
bewoners die men liever niet uit het eigen
cultuurpatroon wilde halen. De Hindosta-
nen zelf namen echter geen genoegen met
deze aanpak en begonnen hun culturele
achterstand in te halen: de emancipatie
van de Hindostanen kwam op gang, die

19. Aankomst van Javaanse contractar-
beiders.
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vooral werd bevorderd door hun groeiend
aantal.

1930 - 20% van de totale bevolking

1950 - 34% van de totale bevolking

1964 - 38% van de totale bevolking
Tussen 1964 en 1971 gingen de Hindosta-
nen de Creolen in aantal voorbij en wer-
den de grootste bevolkingsgroep van Suri-
name.

De Creolen bezien hun toenemende in-
vloed met een zeker wantrouwen. Dat is
wel te begrijpen. In enkele tientallen jaren
zijn de Hindostanen van een bezitloze en
ietwat geminachte groep tot een betrekke-
lijk rijk en invloedrijk volksdeel geworden.
Zij bezitten het grootste deel van het niet
door plantages ingenomen cultuurland.
De landbouwbedrijven en melkwinkels
zijn grotendeels in hun handen, evenals de
transportondernemingen en de confectie-
bedrijven.

Hun politiecke macht groeide ook snel: in
1970 werd hun politieke partij de grootste
van het land.

Javanen

De bevolkingsgroep van de Javanen leeft
betrekkelijk geisoleerd in de Surinaamse
samenleving. Zij belijden meestal de Isla-
mitische godsdienst en er is weinig sprake
van overgang naar het christendom. Zij
werken in loondienst op de Europese
ondernemingen of op de Hindostaanse
landbouwbedrijven.

Politiecke macht kunnen zij niet krijgen,
omdat ze een vrij kleine groep zijn verge-
leken met de Creolen en Hindostanen.
Bovendien is de helft Indonesisch staats-
burger, zodat in Suriname maar de helft
van de Javaanse bevolkingsgroep kies-
recht heeft.

1. Maak een grafische voorstelling van

de samenstelling van de Surinaamse
bevolking. Je kunt dit doen door eerst
een cirkel te tekenen en dan de procenten
te berekenen van de verschillende bevol-
kingsgroepen. Vervolgens geef je elke
bevolkingsgroep verhoudingsgewijs een
deel van de cirkel.

2. Wat verstaan we onder grootlandbouw,
wat onder kleinlandbouw?

3. Waarom gingen rond 1900 de Hindos-
tanen wel als boer in de kleine landbouw
werken en deden Creolen dat veel minder?
4. Probeer te verklaren waarom rond 1900
wel Creolen als ambtenaar in dienst van
het koloniale bestuur werken, maar Hin-
dostanen niet.

5. Welk bewijs vind je in de tekst van het
feit dat vele Javanen Suriname niet als
hun tweede vaderland zien?

6. Tussen welke van de drie hier behan-
delde groepen bestaat tegenwoordig de
meeste spanning, en waarom?
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20. Aardewerk van de Caraiben.
1.2. Indianen

Zoals je in deel II hebt gezien, hadden de
Indianen vrij weinig contact met de ande-
re bewoners van Suriname. Zij leefden
hun eigen leven in eenheid met de natuur.
Pas aan het begin van de 20e eeuw kwam
er uit verschillende hoeken van de Suri-
naamse samenleving meer belangstelling
voor de Indianen. W at dit kan betekenen,
is te zien aan de ontwikkeling van twee
stammen, de Caraiben van Galibi en de
Akuliyo.

De Caraiben van Galibi

1 In de monding van de Marowijne, met
uitzicht op de open oceaan, ligt het groot-
ste Caraibendorp van Suriname; ruim 500
inwoners (1968), die in groepjes over een
afstand van ongeveer 2 km langs de rivier
wonen. Het totale aantal Caraiben aan
weerszijde van de Marowijne was in 1968
ruim 1300.

2 Zij zijn landbouwers, die hun tuinen in
gekapt bos aanleggen. Daarnaastjagen en
vissen zij, terwijl in hun leven de produk-
ten die in het bos, op de savanne en langs
de rivieren en kreken worden aangetroffen
een belangrijke rol spelen. De opbrengst
van jacht, visserij en landbouw verkopen
zij, tot het begin van deze eeuw op vrijwil-
lige basis, op markten in de plaats Albi-
na.

3 Er waren in Albina echter winkels met
nuttige en aantrekkelijke waar, en de
Caraiben ontdekten dat zij er gemakkelijk
hun vis konden verkopen. Vanouds visten
de Caraiben met pijl en boog, gifen visval-
len. Onder invloed van contacten met
Europeanen en Chinezen gingen zij over
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op visvangst met netten. Dit leverde een
groot overschot aan vissen op, dat gemak-
kelijk verkocht kon worden.

4 Maar voor de Caraiben was de visserij
op de eerste plaats bedoeld voor eigen
gebruik. Voor de verkoop visten zij alleen
als zij geld nodig hadden. Daar zij echter
voor hun dagelijks onderhoud (voedsel en
huisvesting) in het geheel geen geld nodig
hadden, was de aanvoer van vis in de stad
onregelmatig en dus onbetrouwbaar in de
ogen van de vishandelaren in de stad.

5 De invloed van buiten werd echter steeds
sterker en de behoeften van de Caraiben
groeiden mee. De dorpen zelf waren nu
niet meer in staat om al hun jonge mensen
op te vangen. Bovendien maakten deze
jongeren kennis met nieuwe mogelijkhe-
den, door in contact te komen met bijvoor-
beeld opkopers van hout en met verschil-
lende industrieén. Door dit contact kregen
zij de behoefte aan allerlei consumptie-
goederen, die zij eerst konden aanschaffen
door gebruik te maken van elke nieuwe
werkgelegenheid. Zo kwamen zij meer en
meer terecht in de geldeconomie, waarin
zij deze goederen konden krijgen.

6 De Caraiben zijn in staat gebleken een
eigen identiteit te bewaren en zich toch
zodanig aan te passen aan de veranderde
omstandigheden dat de meerderheid van
de inwoners van Galibi een heel redelijk
inkomen heeft. Ofdit in de toekomst met
veranderende behoeften van de Caraiben
en de verschuivingen in het levenspeil in
Paramaribo, zo zal blijven is een vraag.

De Akuliyo

In 1937 werkte in Zuid-Suriname de
zogenaamde grensexpeditie, die tot taak
had vast te stellen waar de grens tussen
Suriname en Brazili€ liep. Leden van deze
expeditie kwamen aan de Oelemari in
contact met een kleine groep Indianen, die
nooit enig contact had gehad met de bui-
tenwereld: zij beschikten alleen over ste-
nen bijlen. De Indianen waren bang en
agressiefen trokken zich na anderhalfuur
weer terug in het bos. Sindsdien is het
bestaan bekend van een groep nomadische
Indianen in Zuid-Suriname.

In 1938 had een pater nog enig contact
gehad met deze Indianen, maar pas dertig
jaar later, in 1968 kwam het derde contact
tot stand. In de tussentijd waren er wel
geruchten omtrent ‘Wilde Indianen’ in het
gebied van de Oelemari.

In de jaren 1968-1970 slaagden zendelin-
gen erin de meeste Akuliyo, die in kleine
groepen van hooguit enkele tientallen
leden langs betrekkelijk vaste paden trok-
ken, te vinden. Op het moment van het
nieuwe contact waren de Akuliyo vol-
strekte nomaden, die maar enkele dagen,
op zijn hoogst enkele weken, op één plaats
bleven. Zij leefden van jacht, visserij en

verzamelen. Minder dan een eeuw gele-
den waren zij landbouwers, die hun tuinen
in het bos aanlegden, maar die daarnaast
zeer afhankelijk waren van jacht, visserij
en bosprodukten voor hun levensonder-
houd. Waarom zijn de Akuliyo dan noma-
den geworden? Waarschijnlijk zijn zij
door ruzie en strijd met andere Indianen
afgesneden geraakt van de aanvoer van
kapmessen en bijlen en werden zo langza-
merhand steeds afhankelijker van jacht,
vissen en verzamelen.
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21. Een Caraibische vervult haar burger-
plicht.
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22. Met niets dan hun wapentuig en enige
korven vol huisraad trekken deze Guya-
nese Indianen telkens over grote afstan-
den naar nieuwe, meestal kortstondige
verblijfplaatsen.

Zij moesten toen wel blijven zwerven om
twee redenen:

1. na enkele dagen verblijf was er ter plek-
ke niet meer voldoende voedsel, niet
gebonden aan vaste woonplaatsen was het
veel gemakkelijker om te verhuizen dan
om langere dagtochten te gaan maken op
zoek naar wild, honing, knollen, vruchten
enz.

2. omdat slechts op bepaalde verspreid lig-
gende plaatsen belangrijke grondstoffen
te vinden waren: speciale steen voor bijlen,
bepaalde vezels voor touw, een soort riet
voor pijlen en een ander soort riet voor
hangmatten.

Hun hele levenswijze was aangepast aan
voortdurend trekken. Hun uitrusting was
heel eenvoudig: een draagmand met de
hangmatten, een pot van aardewerk, mes-
sen van bamboe, een vuurwaaier, klein
gereedschap gemaakt van dierentanden,
enkele reserve bijlen en pijl en boog.

De Akuliyo en het sterven.
De Akuliyo konden zich met hun beperkte
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uitrusting en hun uitgebreide kennis van
het oerwoud in leven houden, maar een
zwaar leven was het wel.

Hieronder trefje een lijstje van gegevens
over het sterven van de Akuliyo en een
lijstje van mogelijke oorzaken. Jij moet
proberen de twee lijstjes met elkaar te ver-
binden.

1. de levensduur

zuigenlingensterfte betrekkelijk laag;
kindersterfte wat hoger;

sterfte onder de jonge volwassenen was
laag;

na de dertig begon voor velen het einde
snel te komen;

mannen en vrouwen op leeftijd stierven
eenzaam.

2. mogelijke oorzaken

Isolement;

honing moet uit bomen gehaald worden;
in de bossen waren vele jaguars aanwe-
zig;

nomanden kunnen op hun trektocht geen
zieke mensen gebruiken.
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Van nomaden naar dorpbewoners

De zendelingen wilden tussen 1960 en
1970 de Akuliyo opsporen om hen het
evangelie te brengen. Daarvoor waren de
zendelingen ook naar de volken Trio en
Wayana gekomen. Vanaf het eerste con-
tact zijn de zendelingen gaan praten over
hun boodschap.

Zending bedrijven en medische hulp ge-
ven was bijna onmogelijk wanneer de
Akuliyo hun nomadische levenswijze zou-
den volhouden. Het zou praktischer zijn
wanneer zij op een vaste plek ging wonen.
Het eerste plan was de stichting van een
Akuliyo dorp aan de Oelemari, de rivier
waarvan de Akuliyo zeggen dat hun voor-
ouders daar hun dorpen hadden. Er werd
een landbouwgrondje aangelegd en er
werd geplant. Dit plan mislukte omdat de
Akuliyo bleven trekken.

Toen werd besloten om de Akuliyo over te
brengen naar de dorpen van de Trio. In
1971 vond een massale verhuizing plaats,
waarbij de Akuliyo eerst per boot naar de
vliegbasis van de Oelemari werden ge-
bracht, en vandaar per vliegtuig naar de
Trio dorpen Alalaparu en Tépu. De over-
gang is niet zonder vrees voor de gevolgen
voorbereid. En die vrees is bewaarheid
geworden; een 12-tal Akuliyo, 25 % van de
overgebrachte groep, heeft het niet over-
leefd en is binnen enkele maanden gestor-
ven. Alleen waren het niet alleen de aller-
oudston, maar ook kinderen en jonge vol-
wassenen. De oorzaak moet vooral ge-
zocht worden in de ingrijpende dieetwijzi-
ging. Van vet-eiwit rijk en koolhydraat
arm dieet, gingen de Akuliyo van de ene
dag op de andere over op het omgekeerde.
Vooral de groep die naar Alalaparu ging
werd getroffen, omdat de wild- en visvoor-
ziening daar veel slechter is dan in Tépu.

Binnen enkele dagen na aankomst leden
de Akuliyo vrijwel zonder uitzondering
aan zware ingewandstoornissen. Behalve
zuiver fysieke klachten waren er enkelen
die de overgang psychisch niet aankonden
en gewoon niet meer wilden leven.

Het herstel

Nadat de Akuliyo van Alalaparu waren
overgebracht naar Tépu begon de toe-
stand te verbeteren. In de loop van 1972 en
1973 begonnen zij zich langzaam te her-
stellen. Onder leiding van Trio (elke Aku-
liyo had een Trio mentor toegewezen
gekregen), begonnen zij mee te doen aan
de werkzaamheden van de Trio. De vrou-
wen werd geleerd kassave te bereiden en
in 1973 hielpen de mannen met het aan-
leggen van nieuwe tuinen.

De vrouwen pasten zich gemakkelijker
aan dan de mannen. In de omstreken van
Tépu was hetjagen met pijl en boog bijna
kansloos geworden omdat de Trio al jaren
het geweer gebruikten. De Akuliyo kwa-

men dan ook steeds met lege handen van
de jacht terug en voelden zich athankelijk
van de Trio en dat viel niet mee. Zij waren
immers altijd gewend voor hun eigen kost
te zorgen. De autoriteiten hebben toen
enkele Akuliyo aan een geweer geholpen.
Vooral de jongere Akuliyo leerden snel
met een geweer om te gaan. Zij zullen zich
wel snel tot een Trio ontwikkelen en het-
zelfde geldt voor de kleine kinderen. Ofde
ouderen (van boven de 30) zich ooit zullen
aanpassen is de vraag. Zij zullen tussen
twee werelden blijven leven: terug kunnen
en willen zij ook niet, maar tot aanpassing
zijn zij niet meer in staat.

En wat gebeurt er met de oude Akuliyo
cultuur?

De Caraiben:

1. Waar liggen Galibi, Albina;

2. De Caraiben zijn er in geslaagd zichzelf
te blijven ondanks de invloed van buiten.
In de tekst kan je hiervoor redenen vinden.
Maak het volgende schema af:

alinea reden

3. Omschrijf het begrip geldeconomie;

4. Waarom hebben de Caraiben voor
huisvesting en voedsel geen geld nodig;

5 Voor welke produkten zullen de Caraiben
wel geld nodig hebben;

6. Er trekken ook steeds meer Indianen
naar Paramaribo. Hoe komt dat;

7. Op welke wijze zijn de Caraiben in con-
tact gekomen met de buitenwereld;

8. De meerderheid van de inwoners van
Galibi heeft een redelijk inkomen.

a. wat is een redelijk inkomen?

b. waardoor kan dat veranderen voor de
Caraiben?

9. Wat betekent: de Indiaan heeft zijn
eigen identiteit bewaard;

De Akuliyo:

10. Zoek op je kaart de Oelemari op.

11. Wat kan je zeggen van de dichtheid
van het bos?

12. Waarom trekt men in kleine groepen
rond?

13. De uitrusting was eenvoudig, maar
ook noodzakelijk.

Geef van elk stuk aan waarvoor men het
nodig had en doe dit als volgt:
Voorwerp Doel

Hangmat Uitrusten, slapen (niet op
de grond in verband met
beesten)

enz.
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14. De Akuliyo en het sterven. Bekijk de
twee lijstjes en probeer ze met elkaar in
verband te brengen. Je doet dit als volgt:
De Zuigelingensterfte was betrekkelijk
laag omdat zij in isolement leefden.

De kindersterfte was wat hoger omdat...
enz.

Van nomaden naar dorpsbewoners:

15. Waaruit bestaat vet-eiwit rijk en kool-
hydraat-arm dieet?

16. Wat zijn fysieke klachten?

17. Wat zijn psychische klachten?

18. De Akuliyo moesten toen zij van noma-
den overgingen op mensen met een vaste
woonplaats, heel anders gaan leven. We
zeggen dan wel dat hun cultuur verandert.
In de tekst staan een aantal van die ver-
anderingen genoemd. Zoek deze veran-
dering op en schrijf ze met eigen woorden
in je schrift.

19. Waarom is de aanpassing voor de
Akuliyo anders verlopen dan voor de
Caraiben?

20. Maak een opstel over een jongen of
meisje van het Akuliyo volk, die moet ver-
huizen naar een Trio dorp.
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1.3. Bosnegers

We hebben al gezien dat Bosnegers men-
sen waren die de plantages durfden te ont-
vluchten en die als vrije negers in de bin-
nenlanden een bestaan hebben opge-
bouwd. Zij leefden daar geisoleerd en
waren daardoor in staat hun oude ge-
woonten in ere te houden. Hun leven was
hard, maar daardoor werden ze ook weer-
baar. Debielen komen bij hen niet voor, de
mensen worden oud en stellen er een eer in
om tot op hoge leeftijd flink mee te wer-
ken. De Bosnegers stellen hoge prijs op
vakmanschapen jezelf kunnen redden. Ze

23. Ligging van de dorpen van diverse
Indianenstammen.

houden van afwisselend werk, zowel thuis
als elders, en ze haten het als andere men-
sen druk op hen proberen uit te oefenen.
In de jaren 1920 werd in Bosnegergebied
(langs de Cottica-rivier) begonnen met
mijnbouw. Er was namelijk bauxiet ge-
vonden en een Amerikaanse maatschappij
(later Suralco geheten) kreeg vergunning
om te graven. Dicht bij een Bosnegerdorp
ontstond het mijnstadje Moengo. En we-
gen waren natuurlijk ook nodig.

Kort voor de Tweede Wereldoorlog werd
een nieuw gebied opengelegd, deze keer
langs de Suriname-rivier, en ook dit was
gebied van Bosnegers. Na de Tweede
Wereldoorlog is er op aandrang en bijna
helemaal op kosten van Suralco een stuw-
meer zo groot als onze provincie Utrecht

Paramaribo

Albina*

e Carib village
A Arawak village

o 50 KJIOkm

1 Akuliyo
2 Arawak
3 Carib

4 Trio

5 Wayana

DIDACTICA 24

aangelegd, dat dient voor de opwekking
van electriciteit voor fabrieken die bauxiet
verwerken. Bosnegers zagen hun hutten
onder het water verdwijnen.

Na hun gebied zoveel kleiner was gewor-
den en ook zoveel minder bruikbaar voor
hun manier van leven, gaven vrij veel Bos-
negers dat leven op en gingen in loondienst
bij de bauxietmaatschappijen of bij ande-
re werkgevers in de stad. Gaandeweg
maakten zij kennis met de ‘verlokkingen
van de beschaving’ waarvan ook zij wilden
genieten. Daar is echter geld voor nodig,
zodat ze moesten zorgen in loondienst te
blijven. Al met al is de aanpassing aan de
westerse cultuur bij geen enkele groep in
Suriname zo snel gegaan als bij de Bosne-
gers.

1. Er wordt in de tekst gesproken over
‘Bosnegers’. Hoe komen we aan die
naam?

2. Bij de Bosnegers kunnen we onder-
scheiden de Djoeka’s, de Saramanka’s

en Aloekoe’s. leder heeft zijn eigen cultuur,
gewoonten en gebruiken. Welke gevolgen
heeft dit wanneer deze stammen zich gaan
‘aanpassen’aan westerse ‘beschaving’?
3. Iedere stam heeft zijn eigen stamhoofd,
de ‘kerk’van de Grote Godheid en de
comité’s van notabelen en ‘grafpriesters’.
Op welke problemen kan dat stuiten als
de Bosnegerdorpen zich moeten gaan
houden aan bijvoorbeeld de wetten van
het land?

4. In de tekst staat dat de Bosnegers
krachtig van aard zijn. Hoe zou dat ko-
men?
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Hfd. 2 Rassen en klassen

2.1 Het verband tussen ras en klasse

In een maatschappij bestaan lagere en
hogere klassen. In welke klasse iemand
hoort hangt af van:

a. De sociale functie, dwz welk werk doet
hij/zij in de maatschappij.

b. Het vermogen of de inkomsten uit werk,
dwz over hoeveel geld kan iemand be-
schikken.

In Suriname komt daar nog iets bij:

c. De kleur.

De Europeanen waren sinds lang de lei-
dende groep die het hoogste aanzien
bezat. De kleur van deze leidende groep
werd nu een maatstaf: hoe lichter men van
kleur was, hoe hoger men in aanzien
stond.

De verhoudingen tussen de diverse bevol-
kingsgroepen zijn niet altijd hetzelfde
geweest, zoals aan de verschillende sche-
ma’s te zien is.

inde 17¢ eeuw en 18e eeuw
Europese kolonisten
Afrikaanse kolonisten

Indianen + Bosnegers
(vrije mensen)

in de le helft van de 19e eeuw
Europeanen

vrije kleurlingen

vrije negers

gekleurde slaven

negerslaven

Indianen + Bosnegers
(vrije mensen)

na 1863 en in de le helft 20e eeuw
Europeanen + Creolen Eerste klasse
Creolen Middenklasse

Creolen + Hindostanen +  Volksklasse

Javanen

Indianen + Bosnegers

24. Bauxietwinning bij de plaats Onver-
dacht. Graafmachine en transportband.

1. Je ziet drie verschillende schema'’s die
de maatschappelijke verhoudingen tussen
de Surinaamse bevolkingsgroepen weer-
geven.

Noteer de verschillen en de overeenkom-
sten.

2. Uit welk schema blijkt het best dat de
huidskleur bepalend was voor de plaats

in de maatschappij?

3. Wat valt op wat betreft de plaats van
de Indianen en de Bosnegers? Welke ver-
klaring kan je hiervoor geven? Je moet

bij het zoeken hiernaar ook gebruik maken
van vroegere hoofdstukken over Indianen
en Bosnegers.

4. In de eerste helft van de 19e eeuw vind
je geen Hindostanen en Javanen in het
schema. Geef hiervoor een verklaring.

5. Welke groep van de bevolking heeft

het hoogste inkomen en waaruit blijkt dat?
6. Uit de piramiden kan je opmaken dat
1863 een belangrijk jaartal was, want
daarna verandert er nogal wat. Geef aan
welke veranderingen dat zijn.

7. Hoe komt het dat Creolen in de 1e helft
van de 19e eeuw in de eerste en tweede
laag weten door te dringen?

8. Waarom staat er bij de laag van de
Indianen en Bosnegers niet in de rechter-
kolom ingevuld?
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2.2 Een voorbeeld: ras en klasse in de mijn-
bouw

Als men in Suriname over mijnbouw
spreekt, denkt men vrijwel uitsluitend aan
bauxiet, dat vooral in de omgeving van
Moengo uit de grond wordt gehaald. Toen
men rond 1920 met de ontginning van het
bauxiet daar begon, was dit gebied alleen
bereikbaar per schip, na een langdurige
reis over de zeer bochtige, maar diepe Cot-
tica. Om de voor de winning van bauxiet
nodige arbeidskrachten te huisvesten
moest er een stadje gesticht worden, met
alle voorzieningen die daarbij horen. De
bauxietmaatschappij, toen nog Suri-
naamse Bauxiet Maatschappij geheten,
zorgde zelf voor de huizen, de winkel, de
bakkerij, de waterleiding en andere nood-
zakelijke voorzieningen. Moengo werd
een zogenaamde maatschappijstad, dat is
een gemeenschap afhankelijk van één
bedrijf, voor wat betreft de meest noodza-
kelijke diensten van het stadsleven. De
maatschappij was werkgever, huisbaas,
ziekenverzorger, winkelier, bakker en nog
meer tegelijk. Wie niet voldeed werd naar
Paramaribo teruggestuurd.

Het nieuwe stadje werd vanaf het begin
verdeeld in drie wijken:

een wijk voor de Noord-Amerikanen;

een wijk voor de Creolen;

een wijk voor de Javanen.

Kijken we nu, rond 1980 naar Moengo,
dan is er zeker het een en ander veranderd,
maar nog steeds bepaalt de bauxietmaat-
schappij alles. Suralco is nog altijd verre-
weg de belangrijkste werkgever. Ook nu
nog zijn de woningen en andere belangrij-
ke gebouwen, zoals het ziekenhuis, de bio-
scoop en de sportvoorzieningen eigendom
van de Suralco.

De wijkindeling is veranderd. Deze is nu
als volgt:

-de topfunctionarissen, de ‘staf, woont in
een aparte wijk;

- het middenkader, de ‘maandgelders’
wonen voor een groot deel bij elkaar in het
oostelijk deel van de oudste wijk van
Moengo;

- de overige werknemers, de uur- en week-
loners, bewonen de resterende huizen.
Elke groep heeft zijn eigen ontspannings-
gelegenheid, die niet alle vrij toegankelijk
zijn (‘hoog’ mag wel naar ‘laag’, maar niet
omgekeerd). Ook andere voorrechten be-
vestigen deze driedeling. Zo heeft de staf
bijvoorbeeld een eigen zwembad en ten-
nisbaan en een eigen schooltje voor kinde-
ren. De niet bij Suralco werkzame perso-
nen vallen ook onder deze driedeling.
Rond 1970 was het personeel van Suralco
als volgt samengesteld:

- stafvan 26 man, waarvan 16 blanken, 8
Creolen en 2 Chinezen
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- 100 maandgelders, waarvan 2 blanken,
76 Creolen, 7 Javanen, 5 Hindostanen

- 1000 uur- en weekloners, waarvan 40%
Creolen, 43% Javanen, 6% Hindostanen,
10% Bosnegers, 3% Indianen, 4 blanken
en 3 Chinezen.

- 2 a 300 losse arbeiders, waarvan 60%
Bosnegers en 40% Javanen.

1. Inde tekst wordt gesproken over twee
soorten wijkindeling. De ene is een indeling
naar ras en de ander een naar klasse.
Geef aan welke indeling berust op ras en
welke op klasse.

2. a. Maak met behulp van de cijfers over
het personeel in 1970 een schema naar
belangrijkheid van de mensen die bij
Suralco werken.

b. Berust dit schema op ras- of klasse-
verschil?

Eindopdracht over hfd. 1en 2:

Maak een schema naar belangrijkheid
van alle groepen in de Surinaamse bevol-
king met 1980 als jaar.
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Hfd. 3. De overheersing van de Nederlandse cultuur

3.1 Het onderwijs

Minister vanFransen van de Putte noem-
de in 1865 Suriname ‘een ware volksplan-
ting, een overzeesch Nederlansch gewest’.
En dit moest zo blijven, ook nu een grote
massa slaven, die in zeer onvoldoende
mate de Nederlandse taal beheerste en
vrijwel geen westers onderwijs had geno-
ten, burgerrecht had gekregen. In 1876
werd de leerplicht voor kinderen van 7-12

25. Wonen in de stad. Erfvan de laagste
bevolkingsklasse.

jaren ingevoerd; het onderwijs werd koste-
loos in het Nederlands gegeven. De mees-
te schoolboekjes werden in Nederland
gedrukt en door Nederlandse schrijvers
samengesteld. De geschiedenis- en aard-
rijkskundeboeken lieten De Rijn bij Lo-
bith in ons land komen en lieten Willem
van Oranje als de Vader des Vaderlands
optreden. In de rekenboekjes moesten de
afstanden tussen Gouda en Den Haag
berekend worden en in taalles moesten de
leerlingen bij een temperatuur van 40° de
volgende zin leren schrijven: het heeft hier
gisteren gesneeuwd.

Anton de Kom, auteur van het boek ‘Wij
Slaven van Suriname’ schreefin 1934 het
volgende:

‘Geen beter middel om het minderwaar-
digheidsgevoel bij een ras aan te kweken
dan dit geschiedenisonderwijs waarbij uit-
sluitend de zonen van een ander volk wor-
den genoemd en geprezen. Het heeft lang
geduurd voor ik mezelf geheel van het
gevoel bevrijd had, dat een neger altijd en
onvoorwaardelijk de mindere moest zijn
van iedere blanke.’

De schoolboeken zijn intussen wel verbe-
terd. Ze zijn wel nog steeds in het Neder-
lands, want ook na onafhankelijkheid in
1975 is het Nederlands de officiéle taal in
Suriname.

Uit onderzoek is gebleken dat er verband
bestaat tussen het goed Nederlands spre-
ken en het goed kunnen volgen van onder-
Wwijs.

W at zegt het volgende lijstje?

- 55% van de schoolgaande kinderen haalt
de zesde klas van de lagere school.

- 16% van de schoolgaande kinderen haalt
de zesde klas zonder zittenblijven.

- in meer dan de helft van de Creoolse
gezinnen wordt Nederlands gesproken,
-in 11% van de Hindostaanse gezinnen
wordt Nederlands gesproken.

- in 7% van de Javaanse gezinnen wordt
Nederlands gesproken.
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26. Bosnegers.

1. Als het onderwijs in het Nederlands
wordt gegeven, welke taal moeten de
leerlingen dan spreken?

2. Bekijk de taalkaart en beantwoord de
volgende vragen:

a. hoeveel talen worden er op zijn minst
gesproken?

b. Sranantongo of Negerengels is de lin-
gua franca, dat betekent de taal die thuis
het meest wordt gesproken. Hoeveel Suri-
namers beheersen deze taal?

c. Waaruit kan je opmaken dat vele Suri-
namers twee- of drietalig zijn?

d. Hoeveel talen worden er gesproken in
het district Paramaribo?

e. In welke districten worden Europese
talen gesproken?

f. Waar wonen de meeste Bosnegers?

3. De kinderen uit welke bevolkingsgroep
hebben de meeste kans om de school
goed te doorlopen?

DIDACTICA

De distributie van de talen die gesproken worden in Paramaribo en de kuststrook, met uitzondering
van Bosneger- en Indianentalen, worden hieronder aangegeven in statistische kolommen.
Sranantongo is de ,lingua franca”. Nederlands is de officiéle taal.

Paramaribo

distrikt
Sranantongo (300.000)
Sarnami Hindi (150.000)
Suriname
fggg:] Javaans (55-60.000) distrikt
Chinees (6000)
Europese talen
Andere talen Commewijne
distrikt B
Marowijne
distrikt
Nieuw Nickerie
-Paramaribo
©Galibi

Christiankondr

ISJickerie Corneliskon . Bigi Rojgay Powakka ISLan.gamakondr
distrikt /Albina
Bigiston

Don erkamp ode y r lasipora

\
*meer

Brokopondo
distrikt j

Apetina/<&
Kawemhacan

TXmericankondre

Tepoe
AlalapadiA
BOSNEGER- EN INDIANENTALEN

Saramaccaans (15-20.000) ©  Caraibs (6000) O  Indianen dorpen

Aucaans (15-20.000) ®  Arawaks (1000-2400) ®  Zanderij

Aloekoe (+1000) © Trio (1000) . andere plaatsen
Paramaccaans (+1000)[[JU © Wayana (650) +++++distrikt grenzen

Matawari (£1000) Akoerio’s (65-60) worden in Tepoe aangetroffen en verspreid

o over het zuidoostelijk gedeelte van het land.
Kwinti (een paar honderd)

Warao - een zeer kleine groep die zich langs de grens met
Guyana bevindt. Ze staan niet op de kaart aangegeven.

Kaart vervaardigd naar gegevens van Summer Institute of Linguistics, afd. Paramaribo.

27. Taalkaart van Suriname.

27



KLEIO 9/82

28. Albina, 1975.
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3.2 Missie en zending

Het Christendom - een godsdienst beho-
rend tot de Westerse cultuur - heeft veel
invloed gehad in Suriname. De meeste
Creolen, Benedenlandse Indianen, Chine-
zen en Europeanen zijn Christen; de helft
is Protestant en de helft Rooms-Katho-
liek. Bijna 80% van de Hindostanen is
Hindoe, de overigen Moslim en Rooms-
Katholiek, de meeste Javanen zijn Mos-
lim. De Bovenlandse Indianen en Bosne-
gerstammen hebben voor het merendeel
hun eigen oude godsdiensten.

Het Christendom heeft dus de meeste
invloed gehad op de Creoolse bevolkings-
groep. Missionarissen en zendelingen -
afkomstig uit Europa en Nederland -
leerden hen hoe ze moesten leven, naar
Westers patroon.

Ook de regering hielp hierbij. In 1874
werd het ‘plegen van afgoderij’ strafbaar
gesteld en onder afgoderij verstond men
de belangrijkste Afrikaanse religieuze ge-
bruiken. Men meende dat het in het
belang van de bevolking noodzakelijk was
streng tegen de oude Afrikaanse ge-
bruiken op te treden. Pas in 1971 is de
strafbaarheid op afgoderij afgeschaft om-
dat dit niet in de Surinaamse situatie paste
en strafbaarheid van afgoderij beschouwd
moest worden als discriminatie op gods-
dienstig gebied.

1. Welke groep Surinamers heeft vooral
de invloed van het Christendom ondergaan
en hoe is dat te verklaren?

2. Uit welke gebieden kwamen de voorou-
ders van deze groep mensen?

3. Waaruit blijkt dat vele oude godsdien-
stige gebruiken niet door het Christendom
verdwenen zijn?

4. Wanneer is iets afgoderij?

5. Stel dat een Creool met een Hindo-
staanse wil trouwen. Zou dat veel proble-
men geven, denk je? Welke? Zouden die
problemen zo groot zijn dat een huwelijk
niet door kan gaan?
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3.3 Massamedia

Tot 1975 heeft Nederland ook op de mas-
samedia haar stempel gedrukt. Nog is het
zo dat bijna alle kranten in de Nederland-
se taal verschijnen, hetzelfde gaat ook op
voor radio en tv.

Degenen die kranten konden lezen, lazen
hierin vooral veel over Nederland, over
het uitvaren van de Scheveningse haring-
vloot, over de problemen in de aardappel-
meelindustrie in Oost Groningen, over de
suikerbietenteelt in Brabant die dat jaar
zo tegengevallen was. Men moest daar-
door wel het gevoel krijgen dat men veel
meer bij Nederland hoorde dan bij de
Caraibische landen die toch dichter in de
buurt liggen.

Kranten, radio en tv ontvingen hun nieuws
maar van één nieuwsbureau, het ANP, en
de berichten die het ANP doorgaf waren
tevoren door Nederlandse journalisten
verzameld.

Toen de televisie opkwam, hing deze erg
op Nederland. Het is inderdaad moeilijk
om als beginneling meteen allerlei zend-
tijd te moeten vullen. Men nam daarom in
het begin gehele programma’s van de
Nederlandse tv over, die gemaakt waren
voor de belangstelling van het publick in
Nederland en niet voor dat in Suriname.
Na 1975 is vooral de tv veel meer gericht
op de problemen van de Surinaamse
bevolking zelf. Men trekt erop uit om de
levenswijze en ideeén van de verschillende
bevolkinsgroepen te laten zien. Ook de
kranten brengen nu meer Surinaamse
nieuws, al staat Nederland nog steeds zeer
in de belangstelling.

Verandering is dus sinds kort in gang
gezet, maar velen waren toen al naar het
hun zo vertrouwd gemaakte Nederland
vertrokken.

1. Sinds 1974 is Suriname een onafhan-
kelijk land. Aan de massamedia kan je
merken dat Suriname zich van Nederland
begint los te maken. Geef daarvan enkele
voorbeelden.

2. Waarom staat Nederland in de Suri-
naamse massamedia toch nog steeds
zeer in de belangstelling?

3. Waarom is het juist voor Suriname zo
belangrijk dat zij over massamedia be-
schikt die goede informatie geven over
binnenlandse en buitenlandse aangele-
genheden?

Hfd. 4 Migratie
4.1. Verklaring

In de Surinaamse geschiedenis is migratie
iets heel gewoons. De Creolen zijn uit
Afrika gekomen; de Hindostanen en Java-
nen uit India en het toenmalige Neder-
lands-Indi€. De Creolen trokken na het
afschaffen van de slavernij, als eersten,
van de plantages weg. Via de kleinland-
bouw zijn de meesten van hen nu in de
stad beland. Een deel van de Creolen, de
Bosnegers of Boslandcreolen, trokken
aanvankelijk de andere kant op; diep het
binnenland in. Zij vluchtten van deze
plantages tot achter de stroomversnellin-
gen in de rivieren waar de boten van hun
achtervolgers niet konden doordringen.
Maar sinds kort bewegen ook velen van
hen zich in de richting van de stad, waar
hetaantal Bosnegers dat er blijvend woont
is toegenomen. De Hindostanen, later in
Suriname aangekomen, zijn ook later in
de kleinlandbouw terecht gekomen. Van
hieruit is bij hen ook de trek naar Parama-
ribo op gang gekomen. De Javanen, die
het laatst in Suriname zijn aangekomen,
blijken als laatsten in de richting van de
stad te trekken.

Deze migratie heeft niet kunnen brengen
wat men ervan verwachtte: een beter
bestaan. In Suriname heeft in de 20e eecuw
altijd een grote werkloosheid geheerst. In
de stad waren niet genoeg bedrijven die de
nieuwkomers werk konden verschaffen.
Suralco bijvoorbeeld, die in geld gemeten
90% van de export verdient, heeft maar
7% van de beroepsbevolking in dienst.
Vooral voor ongeschoolde mensen is er
geen werk te vinden en als ze al werk vin-
den zijn de lonen zéér laag. Sociale voor-
zieningen ontbreken volledig. Daarbij
komt een geweldige bevolkingsexplosie,
45% van de bevolking is beneden de 15
jaar! Wat zou de toekomst hen brengen?

Intussen bestond er ook nog een grotere
‘stad’, Nederland, waar beter onderwijs

Vestiging in en vertrek uit Nederland

DIDACTICA 29

is, meer werkgelegenheid, hogere lonen en
veel betere sociale voorzieningen. Neder-
land was niet in de buurt, maar toch dicht-
bij, sprak men immers niet Nederlands en
wist men niet van de Scheveningse haring-
vloot en de Brabantse suikerbieten? Ne-
derland kwam echt in de buurt toen Suri-
namers in 1954 officieel Nederlanders
werden. Zij kregen toen dezelfde rechten
als in Nederland wonende Nederlanders.
Tevoren was het voor een Surinamer heel
moeilijk om een vergunning te krijgen om
zich in Nederland te vestigen.

Rond 1968 kwam een massale migratie op
gang. Toen vast kwam te staan dat Suri-
name in 1975 onafhankelijk zou worden
en de Surinamers dan niet langer Neder-
landers zouden zijn, begon =zelfs een
haastige uittocht. Surinamers die voor de
bewuste datum in Nederland waren, kon-
den namelijk Nederlander blijven, de an-
deren kregen de Surinaamse nationaliteit.

4.2. Gevolgen van de migratie

Heeft de migratie naar Nederland de
Surinamer verbetering gebracht?

Men kan zeker zeggen dat er een financié-
le verbetering is gekomen, ook zijn de
opleidingsmogelijkheden voor de jongere
kinderen beter, maar er zijn ook keerzij-
den aan de migratie die pas in Nederland
goed duidelijk worden. Naar Surinaams
gevoel zijn Nederlanders zo weinig vro-
lijk, er wordt zo weinig gelachen, op straat
wordt zo weinig een praatje aangeknoopt.
Op straat kijkt men misprijzend naar
Surinaamse huisvrouwen die luid pratend
en lachend samen op de bus staan te wach-
ten. De kinderen worden op school uitge-
lachen en gepest, ook de ouders ervaren
discriminatie. Ze weten het, ze zijn niet
welkom. Werkloosheid staat hen ook hier
te wachten, Surinamers hebben minder
kans bij sollicitaties. Welke toekomst heb-
ben de jongeren?

Jaar Vestiging Vertrek Saldo
1967 3.396 1.538 2.458
1968 4.481 1.471 3.010
1969 5.937 1.567 4.370
1970 7.334 1.776 5.558
1971 9.409 1.943 7.466
1972 8.439 2.126 6.313
1973 11.036 2.076 8.960
1974 17.834 2.158 15.776
1974 (jan t/m okt) 15.307 1.729 13.578
1975 (jan t/m okt) 31.117 2.221 28.896
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Was de migratie gunstig voor Suriname?

Voorzover werkloze en ongeschoolde
mensen vertrokken, betekende dit een ver-
lichting voor Suriname. Ook voor de Suri-
naamse overheid: er heerste bij de meeste
Surinamers een grote ontevredenheid die
misschien wel tot demonstraties, rellen of
nog erger had kunnen leiden (Uiteindelijk
is deze ontevredenheid toch in de vorm
van een staatsgreep van militairen tot uit-
barsting gekomen).

Nadelig was dat ook beter opgeleide men-
sen vertrokken, zo werken bijvoorbeeld in
Nederland meer Surinaamse artsen dan
in Suriname zelf, terwijl deze artsen wel in
Suriname zijn opgeleid. Hetzelfde geldt
voor verpleegsters.

Al met al is het natuurlijk nooit goed voor
een land dat al zo weinig inwoners heeft,
als er veel mensen vertrekken.

Zou jij teruggaan als je Surinamer was?

4.3. Bericht van een Hindostaans meisje

De samensteller van dit boekje over de
geschiedenis van Suriname is leraar en
hij heeft een Hindostaans meisje als leer-
linge in zijn klas. Hij heeft haar gevraagd
in het kort op te schrijven wat zij zou wil-
len vertellen over Suriname. Zij kende
zijn boekje nog niet, want dat was toen
nog niet klaar.

‘Tk ben een Hindostaans meisje en ben nu
16 jaar. Toen ik uit Suriname kwam, een
paar maanden voordat Suriname onaf-
hankelijk werd, was ik 9 jaar. Ik heb nog
steeds dierbare herinneringen aan Surina-
me. Ik vind Suriname een mooi, maar ook
gevaarlijk land. Zoals de oerwouden waar
wilde dieren rondliepen en als men ergens
een huisje had, moest men erg voorzichtig
zijn voor de dieren die je konden overval-
len. Suriname was wel onbetrouwbaar,
maar het was een vrij land. Ik voelde me er
thuis.

Het is een land vol tegenstrijdigheden,
met van rijke tot zeer arme mensen, gieri-
ge en behulpzame mensen. Heel duidelijk
kan men de samenleving van rijk, arm en
er tussen in onderscheiden. De armen heb-
ben nauwelijks een huisje, of leven in een
krotje of een bouwvallig huis. De rijken
hebben schitterende huizen met zwemba-
den, bedienden enz. Mensen die beheer-
ders waren van grond die zij konden ver-
kopen, of er op verbouwen, of in percelen
verhuren en dan altijd aan mensen die
minder rijk waren. Als men rijk is, dan is
men rijk, maar als men arm is dan is dat
voor heel zijn leven behalve als men naar
een land trekt voor een beter bestaan.
Mannen, vrouwen en kinderen die bedelen
om geld of om een beetje voedsel. M aar in
Suriname bestonden geen sociale voorzie-
ningen al was het wel een democratisch
land.

Ook de Surinaamse economie was heel
slecht. Grondstoffen werden naar andere
landen geéxporteerd, zonder dat het land
er zelf voordeel van had. Suriname werd
bestuurd door een ander land, waardoor
dit land de weg kon uitstippelen. Surina-
me was democratisch, omdat Nederland
democratisch was. Alleen de gouverneur
werd niet door het volk gekozen, omdat
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die door de koning werd aangesteld. Na de
gouverneur kwam de president en daarna
de ministers. In Nederland kan men dit
vergelijken:

Koningin - Gouverneur

President - premier (bijvoorbeeld minis-
ter van Agt)

minister - ministers (bijvoorbeeld van
onderwijs en wetenschappen)

Er waren ook politieke partijen. De groot-
ste partijen waren: VHP en NPK.

De Creolen hebben ten opzichte van de
Hindostanen de meerderheid. Tussen
deze twee groepen waren dan ook de
meeste spanningen en botsingen, vooral
als men moest gaan stemmen. Maar Suri-
name was ook geen eenheid met één ras,
maar met veel rassen en culturen. Mensen
waren daar vrijwillig of onder dwang
terecht gekomen, zoals de negers die uit
Afrika waren aangevoerd toen de India-
nen te zwak waren om op de Nederlandse
plantages te werken. In 1863 werd de sla-
vernij afgeschaft, maar de Hollanders
hadden toch arbeiders nodig. Zij haalden
mensen die contractarbeiders werden ge-
noemd.

Aan arme mensen aan wie arbeid werd
aangeboden als zij hun handtekening zet-
ten op een stuk papier. Aan hen werd
beloofd na de arbeid genoeg geld in bezit
te hebben om terug te keren naar hun
vaderland. Deze mensen waren bijvoor-
beeld Hindostanen uit India, Javanen uit
Java enz. Zij zijn niet terug gekeerd
omdat ze het niet konden. Zo waren in
Suriname veel rassen terecht gekomen.
Een groepje mensen bepaalt de macht
omdat nu Suriname onafhankelijk is ge-
worden in november 1975. Er bestaat
geen gouverneur meer, die door de konin-
gin is aangesteld. Het is geen democra-
tisch land meer, maar een republiek waar
de militairen de macht hebben. Veel men-
sen zijn naar Nederland getrokken. Het is
alsof zij konden aanvoelen dat als Surina-
me onafhankelijk werd, er problemen zou-
den komen.

Maar later zal ik naar Suriname terug-
gaan, omdat ik verplicht was hier te
komen, Suriname blijft voor mij altijd
mijn vaderland.’
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1. In 1975 is Suriname onafhankelijk ge-
worden. Tot welke problemen kunnen de
rasverhoudingen aanleiding geven? Denk
aan Bestuur (wie in de regering, wie hoof-
den van departementen, welke maatrege-
len moeten het eerst?), onderwijs (waar
meer, wat meer?), wonen, godsdienst,
cultuur.

2. Wij Nederlanders voelen ons een volk.
Waarom zou dat zo zijn?

3. Is het nodig dat mensen die in een
bepaald gebied wonen, het gevoel hebben
dat ze samen een volk zijn? Verklaar je
mening.

4. Zouden Surinamers voor 1975 zich
samen een volk gevoeld hebben? Verklaar
je mening.

Bekijk ook eens of het in jouw antwoord
verschil maakt of het voor of na 1975 is.

5. Teken de grafiek in:
30.000
27.000
24.000
21.000
18.000
15.000
12.000
9.000
6.000
3.000

67 68 69 70 71 72 73 74 75

6. Stel je hebt een gezin en je woont in
Suriname en je wilt naar Nederland (voor
1975). Maak eens een lijstje van alle din-
gen waaraan je moet denken en welke
problemen je eventueel moet oplossen

in verband met de verhuizing naar en de
vestiging in Nederland.

7. Vind je dat de Surinamers die hier nu
wonen, terug moeten naar Suriname?

8. Wat kun je afleiden uit de krantenknip-
sels van hier in Nederland verschijnende
Surinaamse kranten?

DIDACTICA

29. Surinametrivier.
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Herkomst illustraties

Omslag: fotodienst Koninklijk Instituut voor de
Tropen, Amsterdam.
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Surinamer
naar cursus
in Panama

Paramaribo - Onze landge-
noot A. Alridja, werkzaam
op de afdeling archeologie
van het ministerie van Cul-
tuur, Jeugd, Sport en Volk-
smobilisatie, zal gedurende
negen maanden in Panama
deelnemen aan een cursus
tot behoud van de culturele
erfenis in de Amerika’s.

De studie wordt betaald door
de O.A.S. De opleiding is be-
doeld voor “aankomende”
archeologen en archeologen
in landen die lid zijn van
deze organisatie.

SRANAN PEOPLE
OPGELET!

Welke Surinamer/Surinaamse wil niet
in het jaar 2000 op z’n oude dag na vele
jaren hard werken met

f 200.000,- of f 400.000,-

genieten in mooi prachtig Suriname?

Ben expert op het gebied van Risiko en
levensverzekering.
Tussenpersoon van een multi-national
verzekeringsconcern met kantoren in
SURINAME en AMERIKA no. 5 op de
ranglijst met een omzet van pim.
3 miljard gulden per jaar.

(Nettowinst 1981 plm. 80 miljoen)

Voorbeeld man 35 jaar

verzekerd bedrag f 150.000,-
Winst na 30 jaar verzekerd

+ 166% + f 250.000,-
Op 65-jarige leeftijd

belastingvrij uitgekeerd  + / 400.000,-

Extra’s: f 150.000,-
Extra uitkering bij ongeval plus
premie-vrij bij volledige arbeids-
ongeschiktheid en toch uitkering
bij einddatum.

Wacht niet tot het te laat is, vele Suri-
namers zijn u al voor.

Een zorg minder
en zekerheid meer

Reken niet te veel op uw A O W. of uw
pensioentje, ga met een veilig gevoel het
jaar 2000 in.

Voor meer inlichtingen:

Tel.: 070-902818

of schrijf naar de heer R. Karijomenawi
Postbus 10416 - 2501 HK Den Haag

FIJN

dat u terugkeert
naar Suriname!

Neem vrijblijvend kontakt met
ons op voor het vervoer van uw
verhuisgoederen en andere
eigendommen.

Scheepvaartbedrijf Suriname
(Nederland)
Wilhelminakade 84b
Rotterdam-Zuid

Tel.: 010-84.08.89

KAVELS BOUWGROND
te PARAMARIBO Kernkampweg

De kavels zijn gelegen aan een verharde
weg met gesloten riolering. Ze zijn voor-
zien van een electra-, water- en riool-
aansluiting.
Kavels v.a. 1350 mi
Prijs Sf 45.- per meter

Inlichtingen:

Paramaribo tel.: 97041
Nederland 071-:892814
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vingen. Het hoofdstuk over veeteelt maakt
onder meer duidelijk waaraan men een
gedomesticeerd dier herkent. Ook kul-
tuurgewassen zijn van hun wilde soortge-
noten te onderscheiden, zo maakt Van
Zeist duidelijk.

Het minst boeiende deel van de bundel
vond ik de stukken over de prehistorie van
West-Azié, Griekenland en Italié: door
hun inventariserend karakter vormen zij
eerder handboekstof dan essays.

De praktijk van de moderne archeologie
wordt in al deze stukken overvloedig geil-
lustreerd: het meest zichtbare resultaat
zijn de vele grafieken en schema’s die de
opstellen begeleiden. Meer systematisch
behandelen Van der Leeuw en Voorrips
de nieuwe trends in een uiterst verhelde-
rend stuk. Hoe de computer hand- en
spandiensten verleent aan de archeologie
bij het dokumenteren van de vondsten en
het toegankelijk maken van het bestand,
vertelt Dorst, medewerker bij de Rijks-
dienst voor Oudheidkundig Bodemonder-
zoek in Amersfoort.

Tenslotte voegt Van der Waals zijn
steentje toe aan het mozaiek van de aktue-
le archeologie door gebruik en misbruik
van het vak in verleden en heden te
beschrijven. De Noordse mythe heeft zijn
tegenhanger in de moderne Afrikaanse
pogingen om een groots verleden vanuit de
archeologie te konstrueren. Zo krijgt Eu-
ropa zijn trekken thuis.

De illustraties zijn te duidelijk bedoeld
geweest voor krantedruk: in boekvorm
komen ze niet steeds tot hun recht. Maar
inhoudelijk maakt Voltooid verleden
tijd? aan de geinteresseerde lezer - leek,
leraar of leerling van de hogere klassen -
de ondertitel meer dan waar: een heden-
daagse kijk op de prehistorie.

Anton J.L. van Hooff

Pinin Carpi e.a., Het boek voorjou over
kunst. Uitgeverij Kosmos, Amsterdam
1980.152 blz.,/39,50.
Pinin Carpi e.a., Het boek voorjou over
huizen. Uitgeverij Kosmos, Amsterdam
1980.152 bl1z.,/39,50.

Deze twee zeer aantrekkelijk ogende boe-
ken zijn vertalingen van Italiaanse uitga-
ven uit 1978 onder de titels I libro delle
figure en II libro delle case. De Neder-
landse tekstbewerking is van Ineke Ris.

Heel wat mensen zijn betrokken geweest
bij de tot stand koming ervan. De grote
hoeveelheid illustraties is met zorg bij
elkaar gezocht, ook is er veel speciaal voor
deze uitgave ontworpen. Er zijn allerlei
‘doe-dingen’ afgedrukt. Illustraties en
werkopdrachten zijn dan ook essentigel
voor de boeken, die tot doel hebben kinde-
ren spelenderwijs in te leiden in kunst en

architectuur. Beide zijn geschreven voor
een leeftijd van zesjaar en ouder; ze lijken
mij ook voor iemand van dertien of veer-
tienjaar nog wel zinvol. De nadruk valt in
beide boeken op het leren kijken naar de
eigen omgeving en daarbuiten, zowel in
plaats als in tijd, zelfaan het werk te gaan
en vanuit een (hopelijk) zo verkregen
betrokkenheid uiteindelijk te komen tot
enige kennis van en begrip voor kunstui-
tingen.

Het Boek voorjou over kunst begint met
een ouderwetse tekenles, waarin een
bloem zo natuurgetrouw mogelijk nage-
maakt moet worden. Het meisje Sanne,
nieuw op school, neemt hier geen genoe-
gen mee en laat andere kinderen in de klas
zien, dat tekenen méér in kan houden en
dan ‘hardstikke leuk wordt in plaats van
stomvervelend’. Na deze instap komt het
thema ‘leren kijken’ aan de orde: op
straat, weerspiegelingen in het water, in
huis (b.v. hoe een broodje in elkaar zit).
Hierna worden enkele aspecten van schil-
derkunst en beeldhouwen besproken op
een soms opvallend inventieve manier. Er
wordt ingegaan op de vragen ‘wat vind je
mooi’ en ‘waarom’. Er wordt ingegaan op
vorm en vormverandering, op droombeel-
den en dan z6 dat de lezer er persoonlijk
bij betrokken wordt. Vervolgens komen
mogelijke functies van kunst aan de beurt,
kunst als illustratie van een verhaal, kunst
als verhaalleverancier, de thema’s mens
en natuur in de kunst.

Het boek eindigt met te bespreken waar je
kunst kunt vinden; in musea uiteraard,
maar ook in parken, op muren, als recla-
memateriaal en in de natuur, b.v. het
oranje gordijn gespannen over de volle
breedte van een vallei in Colorado.

Bij Het boek voorjou over huizen komen
allerlei aspecten van bouwen en wonen
aan de orde op dezelfde manier als in het
boek over kunst. Ook hier wordt weer
sterk een beroep gedaan op de ‘zelfwerk-
zaamheid’ van de lezer. Hij leert te kijken
naar de eigen omgeving, die uiteen te rafe-
len in onderdelen, welke vervolgens wor-
den vergeleken met iets overeenkomstigs
in andere culturen. Ook wordt aangezet
tot het zelf oplossen van hedendaagse pro-
blemen.

Na ook hier begonnen te zijn met een
smaakmakend verhaaltje, dat de te be-
handelen problematiek dicht bij huis moet
brengen, worden eerst allerlei manieren
van wonen besproken en de vraag gesteld
hoe je zelf zou willen wonen. Na het in
elkaar knutselen van een eigen kasteel,
wordt er gekeken waarvan een huis ge-
bouwd kan worden. Onderdelen van ge-
bouwen als ramen, deuren en balkons,
daken, trappen en binnenplaatsen worden

vergeleken. Daarna komen groepen ge-
bouwen aan de beurt: allerlei soorten dor-
pen, het ontstaan en de uitgroei van een
stad - ook ver in de toekomst - en tevens
‘huizen waarin niemand woont’, tempels,
fabrieken, scholen (de opdracht een eigen
lievelingsschool te ontwerpen zal niemand
verbazen).

Het boek eindigt met interieur in vroeger
tijd en nu, met speciale speelmeubels en
poppenhuizen.

Beide boeken voldoen w.b. de opdrachten,
illustraties en tot inleving uitnodigende
tekst mijns inziens goed aan hun doel. Het
Boek voor jou over kunst is een logisch
geheel geworden, waarin eigenlijk veel
negentiende- en twintigste-eeuwse stro-
mingen op een of andere manier begrijpe-
lijk aan de orde komen. Het is geschreven
voor een kind wat zelf zit te lezen, maar
kan de leraar aan heel wat goede ideéen
helpen, zeker als hij zijn stofkeuze voor
geschiedenis wat ruimer opvat. Ook aan-
bevolen voor studielessen - Is leren kijken
niet een van de zeer belangrijke doelstel-
lingen van het onderwijs?

Het boek over huizen komt er minder goed
af. In deze opzet is het een chaotische hoe-
veelheid thema’s geworden, die zeker voor
een ouder kind teveel aan de oppervlakte
blijven.

Beide kan ik aanbevelen voor een docu-
mentatiecentrum van een basisschool. In
een bibliotheek van een school voor voort-
gezet onderwijs zal ‘Het boek voor jou
over kunst’ zeker niet misstaan.

T. Bogaerts-Stoopman

H.W. Koch, Over hellebaarden, donder-
bussen en huurlingen. Elsevier, Amster-
dam-Brussel 1980, ISBN 90.10.02693.0,
259 blz., f 69,50. Vertaling van ‘Medieval
Warfare’.

Bij een eerste aanblik van het boek, dat op
de flap de ondertitel ‘Het krijgsbedrijf in
de middeleeuwen’ meekreeg, zal men zeg-
gen: ziet er mooi uit. Weliswaar geen lite-
ratuurlijst, maar toch veel tekst en erg
veel fraaie plaatjes. Bij een nadere be-
schouwing stelt het werk echter teleur. De
illustraties zijn voor een groot deel niet
echt functioneel. De bijschriften zijn zeer
summier. Ook de volgorde, qua tijd, is niet
systematisch. Men zou zich kunnen voor-
stellen dat eerst vroege afbeeldingen van
een wapenrusting of een belegering ko-
men, en pas verderop, samenhangend met
het verhaal, latere afbeeldingen. Maar
15e-eeuwse illustraties worden rustig af-
gewisseld met 12e- en 19e-eeuwse om een
toestand van laten we zeggen 1100 te
illustreren. En als er in de tekst uitgebreid
wordt ingegaan op een vroege afbeelding
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van een kanon (p. 203), missen we juist
een plaatje. Over het algemeen wel een
leuk kijkboek, maar dus niet zo degelijk.
Ook de vertaling is niet vlekkeloos. Eén
voorbeeld slechts. Het kaartje p. 8 ver-
toont het Romeinse rijk ‘met zijn bisdom-
men’ in de tijd van Diocletianus. We zien
grote gebieden als Galli¢, Hispanié¢ enz.
De vakterm ‘diocese’ is hier verkeerd
begrepen. In die tijd, = 300, bedoelde
men er een staatkundige en geen kerkelij-
ke indeling mee.

Komen we nu aan de tekst van Hannesjo-
achim W. Koch, een Duitser, die, blijkens
de flaptekst, na W.O. II naar Engeland is
gegaan en nu geschiedeniscollege in York
geeft. Hij heeft zich totnogtoe vooral
bezig gehouden met de 20e-eeuwse oorlo-
gen. Wellicht had hij er beter aan gedaan
zich dan ook niet met de middeleeuwen te
bemoeien, want de uitspraken die hij doet,
roepen vele vraagtekens op, ondanks het
feit dat de flaptekst in fraai uitgeverspro-
za spreekt van ‘een wetenschappelijk ge-
fundeerde tekst’ en ‘een doorbraak in de
geschiedschrijving over de middeleeuwse
oorlogvoering’. Het doel van Koch is ‘de
hoofdlijnen van de geschiedenis van de
oorlogvoering in de middeleeuwen aan te
geven’ (p. 9). Dat blijkt dan meer een hap
en een snap te zijn, dan een schets van een
ontwikkeling. Er worden in het geschied-
verhaal terloops wel wijzigingen in bewa-
pening en tactiek aangegeven, maar men
krijgt beslist geen helder beeld van de
‘hoofdlijnen’. De structuur van het boek is
zwak, hoofdstuktitels passen soms niet bij
de inhoud. Hinderlijker nog zijn de gebre-
ken die de schrijver toont t.a.v. de normale
basiskennis van de middeleeuwse geschie-
denis.

Is dit boek nu bruikbaar op school? Wel,
de eerste 180 blz. zouden dan met zeer
grote voorzichtigheid moeten worden ge-
hanteerd. De laatste 80 zijn wel beter en
ook leesbaarder. M aar nog praktischer is
het, gewoon een handboek middelecuwse
geschiedenis te pakken en de wapenkennis
te putten uit bijvoorbeeld het systemati-
sche boekje van R.B.F. van der Sloot,
Middeleeuws wapentuig in de Fibula-
reeks. Want systematisch kan men het
boek van Koch niet noemen en hoofdlijnen
geeft het niet duidelijk. En een typisch
gevoel geeft ook de beschrijving van de
zenuwen die een boogschutter gehad moet
hebben als hij van dichtbij een ruiter
moest beschieten: 'het soort zenuwen dat
in de Tweede Wereldoorlog vereist werd
om een Russische (!) T 34 tank tot op 13
meter te laten naderen en dan een pant-
servuist afte schieten' (p. 72).

W_.H. Lenselink

David Barnouw, Van Mvo tot Reichsschu-
le, Nationaal-socialistische onderwijsin-
stellingen in  Nederland/Nederlandse
meisjes in Duitse vakantiekampen zomer
1940.

Serie: Cahiers over Nederland en de Twee-
de Wereldoorlog, Rijksinstituut voor Oor-
logsdocumentatie, Staatsuitgeverij,
’s-Gravenhage 1981, ISBN 90 12 03667
4.

N.K.C.A. in ’t Veld, De ereraden voor de
kunst en de zuivering van de kunstenaars,
een bijdrage tot de geschiedschrijving van
de zuivering van het vrije beroep.

Serie: Cahiers over Nederland en de Twee-
de Wereldoorlog, Rijksinstituut voor Oor-
logsdocumentatie, Staatsuitgeverij, ’s-
Gravenhage 1981, ISBN 90 12 0363 8.

Nu de geschiedschrijving over Nederland
tijdens de Tweede Wereldoorlog door de
voormalig directeur van het RvO, dr. L. de
Jong haar voltooiing nadert, heeft het
RvO zich bezonnen op de voortzetting van
deze geschiedschrijving in het belang van
wetenschap en voortbestaan van het insti-
tuut.

Het resultaat ligt thans voor ons in de
vorm van een tweetal deeltjes uit een
nieuw gestarte reeks: Cahiers over Neder-
land en de Tweede Wereldoorlog.

Drs. David Barnouw die het tweede deel-
tje in de reeks voor zijn rekening nam
beschrijft in 112 pagina’s de pogingen van
de bezetter in het kader van de gelijkscha-
keling een eliteschool voor Nederlandse
jongens en meisjes te stichten naar voor-
beeld van de Duitse Nationalpolitische
Erziehungsanstalten (Napolas). Daar-
naast beschrijft hij het bezoek van een
tweetal groepen Nederlandse meisjes op
uitnodiging van de Bund Deutscher Ma-
del (BDM) aan zomerkampen in Duits-
land van deze organisatie, om zich daar
respectievelijk te laten selecteren op hun
geschiktheid om in Nederland leiding te
geven aan een nationaal-socialistische
jeugdbeweging of in Duitsland in een der-
gelijke functie te gaan werken.

Het eerste onderdeel van dit bundeltje
over de Nivo en de Reichsschule is groten-
deels gebaseerd op een drietal voorstudies
van dr. De Pater, zogenaamde Notitie(s)
voor het Geschiedwerk (omvangrijke ge-
schriften, slechts voor intern gebruik voor
het instituut bestemd) en lijkt daar slechts
een bewerking van te zijn. Het is een
beschrijvend stuk, waarin de moeilijkhe-
den worden behandeld die het Reichs-
kommissariat Niederlande moest over-
winnen om een dergelijke eliteschool te
stichten. Verzet van de kant van de NSB,
die onderling verdeeld was in de vleugel
van de groot-Germaan Rost van Tonnin-
gen en de Mussert-stroming, onenigheid
in het Duitse kamp over Himmlers pogin-

gen invloed in deze school te krijgen en de
wensen van het departement van Opvoe-
ding, Wetenschap en Cultuurbescher-
ming werkten tegen elkaar in en leidden er
tenslotte toe dat er een zogenaamde Ne-
derlandsche Inrichting voor Volksche
Opvoeding, Nivo werd opgericht. Een op
Nederlandse leest geschoeide variant op
de Napolas en als zodanig door de bezet-
ter nimmer enthousiast begroet. Dat blijkt
uit het feit dat in september 1942, onge-
veer een jaar na oprichting van de Nivo,
een Reichsschule werd ingesteld en de
Nivo werd opgeheven. In deze Reichs-
schule zou de nationaal-socialistische op-
voeding van Nederlandse jongens ter
hand worden genomen op bijna militaire
wijze. Helaas is uit de bronnen weinig te
destilleren over het onderwijs aan deze
school. Meer bekend is er over de Reichs-
schule fiir Madel, waarover freule Julia
Op ten Noort de scepter ging zwaaien.
Ook hier vooral organisatorische proble-
men, die het korte bestaan van deze in de
praktijk met de jongensschool rivaliseren-
de opleiding kenmerkten. Eind 1944 wer-
den beide scholen naar Duitsland geéva-
cueerd, bij de naderende eindstrijd om
Duitsland. Daar dwaalden de meisjes van
de school lange tijd doelloos rond terwijl
de jongens verdedigingswerk voor de
Duitsers verrichtten.

De eerste studie in dit bundeltje is vanwe-
ge het beschrijvende karakter ervan mis-
schien nuttig voor scholieren voor het
maken van scripties of dergelijke, maar
uit wetenschappelijk oogpunt nogal ma-
ger. Vermoedelijk is dat ook de reden
waarom de conclusies van Barnouw nogal
oppervlakkig blijven. Over de Reichsschu-
le: “Wat wel gezegd kan worden is dat er
..(..).. . hard gewerkt werd ..(..).".

Het tweede deel van dit bundeltje behan-
delt het bezoek van Nederlandse meisjes
aan Duitse zomerkampen, zoals hierbo-
ven reeds vermeld. Het materiaal ervoor
vond Barnouw in dagboekachtige versla-
gen van de meisjes zelf alsmede beoorde-
lingsrapporten van de verschillende
kampleidingen. Wij krijgen daardoor enig
inzicht in het reilen en zeilen van deze
kampen en de ervaringen van deze meis-
jes, die echter ongeschikt bleken - voor het
merendeel althans - om er een Groot-Ger-
maanse jeugdorganisatie mee op te bou-
wen. Daarvoor ontbrak het hen aan natio-
naal-socialistische opvoeding en ervaring.
Voormalige padvindsters die nauwelijks
ideologisch onderlegd waren in deze ma-
terie bleken volgens de rapportage nog het
meest geschikt!

Interessanter dan de vraag naar hun
geschiktheid leek het Barnouw uit de ver-
slagen, die de meisjes hadden gemaakt en
de gegevens die zij over zichzelf hadden
verstrekt omtrent leeftijd, scholing, socia-
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le achtergronden, beroep en lidmaat-
schappen van partijen of organisaties, te
kijken naar hun sociale omgeving. Ver-
moedelijk wilde Barnouw daarmee de
achtergronden van meisjes die geneigd
waren naar de lokroep van het nationaal-
socialisme te luisteren uit de doeken doen.
Veel verder dan belichten daarvan komt
hij niet. De verschillende statistiekjes die
hij geeft en die 17 pagina’s van dit onder-
deel van het boekje beslaan (op een artikel
van circa 45 pagina’s) worden vrijwel alle-
maal onder voorbehoud gegeven en dienen
‘zeer voorzichtig’ te worden benaderd. Dit
geeft de lezer het gevoel op drijfzand te
lopen en vermoedelijk daarom trekt Bar-
nouw geen of vrijwel geen conclusies uit
zijn cijfermateriaal. Spijtig is dat als er
een conclusie wordt getrokken en wel over
het beroep van de vader van de meisjes (p.
95), dit een foute is! Barnouw hanteert een
schema over beroepsmobiliteit in Neder-
land volgens een zestal clusters. In zijn
statistiekje, waarin hij de beroepsbevol-
king in 1938 in percentages over die ver-
schillende clusters verdeelt en deze verge-
lijkt met de beroepen van de vaders ont-
breekt een cijfer (percentage) voor groep
I, de hoogste sociale laag. In zijn conclusie
daarentegen merkt hij op, dat het aantal
meisjes van vaders uit de drie hoogste
sociale groepen oververtegenwoordigd
zijn!

Meer hout snijdt het eerste deel van deze
cahiers van de hand van dr. N.K.C.A. in’t
Veld over de zuivering van kunstenaars.
Deze zuivering werd uitgevoerd door een
zestal zogenaamde ereraden voor: litera-
tuur in de brede zin (journalistiek en ver-
taalwerk inbegrepen), architectuur, de
beeldende kunst, theater en muziek en
tenslotte ‘amusement’. In ongeveer een
half jaar oordeelden deze raden over het
gedrag van kunstenaars uit deze verschil-
lende sectoren, waarbij het lidmaatschap
van de zogenaamde Kultuurkamer in de
meeste gevallen het centrale probleem
vormde. De gevolgde procedures en de
‘vonnissen’ van de ereraden werden ern-
stig becritiseerd door enerzijds kunste-
naars die geen lid van de Kultuurkamer
waren geworden, anderzijds door arties-
ten die dat wel waren geweest en nu voor
kortere of langere tijd de uitoefening van
hun beroep werd ontzegd. Beide kampen
organiseerden zich in enerzijds de Federa-
tie van Beroepsverenigingen van Kunste-
naars, die snel en grondig wilden zuiveren
en de Actie Rechtsherstel, die zich verzet-
te tegen de gevolgde procedures, de ‘von-
nissen’ en - heel fundamenteel - de wette-
lijke status van de ereraden. Dat laatste
punt was de achilleshiel van deze zuive-
ring, want waar het niet om misdrijven
ging en de Nederlandse wetgeving nog
geen wettelijke basis aan deze zuivering

had gegeven konden de ‘vonnissen’ door
de betrokkenen simpelweg genegeerd
worden. Een extra probleem hierbij vorm-
den de verschillende opvattingen die leef-
den in de verschillende ereraden, die leid-
den tot verschillende sancties voor dezelf-
de ‘overtredingen’ Rechtsongelijkheid
dus, die bestreden moest worden! Pas de
Wet Zuivering Kunstenaars van 18 april
1946 legaliseerde de uitspraken van de
ereraden, die echter ter revisie konden
worden aangeboden aan een later inge-
stelde Centrale Ereraad. Van de 660 ‘ver-
oordeelde’ artiesten legden er 233 hun
geval aan deze raad voor. 116 van hen
kreeg een geheel of gedeeltelijke vermin-
dering van de uitsluiting van hun beroeps-
uitoefening. De overigen - bijna de helft -
kregen slechts een zeer kleine of geen ver-
mindering. Toch hadden de oorspronkelij-
ke ereraden het gevoel dat hun werk onge-
daan werd gemaakt door de Centrale
Raad, die daarmee als het ware te kennen
gaf, dat zij hun taak niet naar behoren
hadden volbracht. Eind 1946 boden zij
daarom hun ontslag aan en pas in de twee-
de helft van 1949 werd de impasse door-
broken. Een gedeelte van de leden van de
voormalige ereraden werd toen in de Cen-
trale Ereraad opgenomen om zich over de
nog te behandelen zaken te buigen. Intus-
sen was men in Nederland in het alge-
meen de zuiveringen zeer moe - mede
door de actualiteit van de Indonesische
kwestie - en zo liep ook deze zuivering in
feite uit op een mislukking. De problemen
van de wederopbouw, de behoefte aan
amusement en cultuur na de duistere
bezettingsjaren, de politieke actualiteit,
het waren alle aanleidingen daartoe.

Een aardig boekje, dat een goed beeld
geeft van de verwarring, de chaos en de
pijnlijke problemen waar Nederland en
met name cultureel Nederland na de
bezetting voor stond. Voor de leerlingen
misschien een eye-opener naar deze pro-
blematiek.

S.N. Temming

Joan Derk van der Capellen tot den Pol,
Aan het rolk van Nederland. Uitg. Heure-
ka, Weesp 1981, prijs f 26,50.

Uiteraard niet toevallig is 200 jaar na de
oorspronkelijke anonieme publikatie als
tweede deel in de Tweestromenlandreeks
een nieuwe herdruk verschenen van het
bekende geschrift van de Gelderse patriot
Joan Derk. Ongetwijfeld zal de uitgever
velen aan zich verplichten omdat de uitga-
ve van 1966 niet meer voorradig is. Voor-
zien van een lange inleiding - ongeveer de
helft van het boek - door het echtpaar
Wertheim en aangevuld met enige brieven
van Joan Derk en verlucht met enige

afbeeldingen is het een zeer lezenswaardig
boek geworden. Speciaal de inleiding
plaatst Joan Derk in het kader van zijn
tijd. Ook het niet vleiende oordeel van
latere historici over het werk worden ver-
meld. Colenbrander vond het maar een
‘overal oppervlakkig en op vele plaatsen
laaghartig geschrift’.

Latere historici als Geyl, Romein, Koss-
mann e.a. huldigden hem echter als een of
zelfs de democratische leider. Uitzonde-
ring op deze regel vormt het proefschrift
van C.H.E. de Wit. Joan Derk zou princi-
pieel binnen het bestaande staatkundige
raam - de Unie van Utrecht - hebben wil-
len blijven en zich alleen gekeerd hebben
tegen kwalijke insluipsels. Speciaal zijn
aanwezigheid in 1783 bij vergaderingen
die zouden uitmonden in het niet progres-
sieve staatkundige ontwerp de Grondwet-
tige Herstelling werd door De Wit ge-
laakt.

Volgens Wertheim overziet De Wit hier
twee essentiéle zaken. De Grondwettige
Herstelling werd gepubliceerd na de dood
van Joan Derk en bevatte een aantal pun-
ten die hij beslist niet over zijn kant zou
hebben laten gaan als hij nog geleefd had.
Bij de bijeenkomsten in 1783 streefde
Joan Derk geen staatkundige hervorming
na maar een buitenlands politiek doel: een
alliantie met Frankrijk. Zijn angst voor de
relaties van de Hofpartij met Engeland en
Pruisen maakte dit bondgenootschap tot
een conditio sine qua non voor het voortbe-
staan van de democratische hervormings-
beweging.

Tot slot dient gezegd dat het geschrift van
Joan Derk de tand des tijds uitstekend
heeft doorstaan m.a.w. het is een nog
altijd sprankelend betoog voor democrati-
sche openheid.

Aanschaf voor een leerlingenbibliotheek
verdient overweging.

F.R. Kat

H.W.J. Volmuller in samenwerking met de
redactie van de Grote Oosthoek, Nijhoffs
Geschiedenislexicon Nederland en Belgié.
Martinus Nijhoff, Den Haag/Antwerpen
1981, prijs f 135,—.

Als positief punt van deze lexicon dient
allereerst het up to date =zijn ervan
genoemd worden. Uit vele voorbeelden
blijkt dit. Zo staat b.v. het einde van het
eerste kabinet Van A gt al keurig vermeld.
Ook wordt gelukkig de monotonie van de
gestaag neerdruppelende woordenregen
doorbroken met afbeeldingen van schilde-
rijen, gravures, affiches e.d.

Tevens wordt de loffelijke gewoonte toe-
gepast bij elk onderwerp of persoon enige
literatuur ter bredere oriéntering toe te
voegen. Tot slot enige, willekeurig geko-
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zen kleine kanttekeningen.

Als deze lexicon tot doelgroep heeft een
breed publiek dat uit interesse iets wil
opzoeken uit de Nederlandse of Belgische
geschiedenis, dan verdient het toch aanbe-
veling, indien mogelijk, nederlandstalige
literatuur te vermelden.

Enige voorbeelden.

Bij het begrip Armada staat wel het boek
van Garret Mattingly uit 1960 maar niet
de nederlandse vertalingen o.a. de beken-
de Elsevierpocket uit 1962. Bij de bespre-
king van het begrip conservatisme schit-
tert het boek van Von der Dunk door
afwezigheid. Bovendien dienen de Statis-
ten m.. opgenomen te worden in het
betoog over het conservatisme in Belgié€ en
niet apart zonder terugverwijzing naar
het conservatisme.

In het voorwoord wordt gezegd dat om een
zo groot mogelijk aantal trefwoorden te
kunnen opnemen kunst en literatuur bui-
ten beschouwing zijn gelaten. Hoewel dit
gezien de omvang van het boek (655 blz.)
te billijken valt, is het toch wel jammer.
Misschien zou een apart deel over deze
twee onderwerpen later dit tekort kunnen
goedmaken.

Het zij echter vooropgesteld dat de posi-
tieve facetten van dit boek overheersen.
Het is en blijft per slot van rekening een
schier onmogelijke opgave het iedereen in
een zodanig breed opgezette lexicon naar
de zin te maken.

F R. Kat

Bob Tadema Sporry, Auke A. Tadema,
Egyptische Mummies en hun geheimen.
Fibula van Dishoeck, Haarlem 1981, 160
blz., talrijke illustraties waaronder in
kleur, f 21,50.

Met dit mummieboek heeft Bob Tadema
Sporry weer een nummer toegevoegd aan
de inmiddels indrukwekkende lijst publi-
katies Egyptologie voor een breed publiek.
Haar belezenheid en reislust stellen haar
in staat te voldoen aan de interesse die bij
velen bestaat in de exotische wereld van
oud-Egypte. Vakgeleerden schijnen
steeds minder te kunnen toekomen aan
verantwoorde populariseringen, die nood-
zakelijk zijn om hun esoterische bezighe-
den een ‘maatschappelijk draagvlak’ te
geven. Is het stalinistisch formulierenregi-
me, dat het wetenschappelijk bedrijf
steeds meer in zijn greep krijgt, hier debet
aan? Of is het toch de géne tegenover
meesmuilende kollega’s?

In ieder geval goed dat er Bob Tadema
Sporry is die de publieke belangstelling
bedient. Dit keer heeft ze als onderwerp
gekozen wat al niet-Egyptenaren in de
oudheid deed huiveren. Het sollen met de
dood in oud-Egypte wordt levendig be-
schreven. Aan de orde komen de techni-
sche kanten van de mummifikatie - altijd
goed voor griezelige plaatjes -, het ritueel
van de bijzetting en de niet geheel konsis-
tente hiernamaalsopvattingen die gehecht
zijn aan de praktijk van het konserveren
van lijken. Men kreeg pas behoefte aan
gespecialiseerde methoden toen de doden
niet langer eenvoudig aan het natuurlijk
mummifakitatie-proces van de Egypti-
sche bodem werden toevertrouwd. Er is

een hele evolutie in de preparering van lij-
ken en in de voorstellingen die gepaard
gingen aan de praktijken: het is een ver-
dienste van het boek dat Egypte nu eens
niet als een statische (graf)kultuur wordt
voorgesteld.

De schrijfster kent haar stof en haar
publiek: aan het griezelgenot worden heel
wat concessies gedaan, al gebeurt het ach-
ter het mummiemasker van oprechte be-
langstelling. Wat vervelend zijn de
krampachtige pogingen tot leesbaarheid
die spreken uit de hoofdstuktitels ‘Gecon-
fijte lichamen’, ‘Scotland Yard en de vin-
gers van de mummie’, ‘Stress is niets
nieuws’. Ook de laatdunkendheid waar-
mee over het toerisme wordt gesproken -
de ‘toeristenmummie’ (blz. 45) - doet niet
sympathiek aan. Is het boek zelf niet het
produkt van - verfijnd - toerisme en ver-
onderstelt het niet als lezers bezoekers van
het Nijlland?

Voor de afbeeldingen was het auteursduo
niet afhankelijk van de foto-archieven: de
- soms huiveringwekkende - originaliteit
van vele foto’s is verkwikkend temidden
van de vele plaatwerken die onder ronken-
de titels steeds weer dezelfde afbeeldingen
aanbieden. Misschien past een boek als dit
in een lange geschiedenis van fascinatie
door mummies in West-Europa: heeft
men niet lang aan de konsumptie van
gemalen mummie - mummia - heilzame
effekten toegeschreven?

Egyptische mummies en hun geheimen
zal de leraar-historicus voorzien van ken-
nis en afbeeldingen voor een instruktief
uurtje griezelen: iets voor vrijdag het laat-
ste uur?

Anton J.L. van Hooff
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Bij de derde druk is de omvang van
‘Geschiedenis op school’ dermate toe-
genomen, dat besloten werd het boek

Deel 1 Grondslagen

Inhoud

1 Geschiedenisonderwijs in de moderne samen-
leving

2 Doelstellingen en de onderwijspraktijk

3 De betekenis van de ontwikkelings- en leer-

psychologie

Leerstofkeuze: algemene uitgangspunten

Leerstofkeuze: de eigen tijd en de eigen regio

Geschiedenis en andere vakken

Staatsinrichting of staatkunde

Toetsproblematiek

Basisgegevens voor de beginnende leraar
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Deel 1 Grondslagen

ISBN 90 01 33511 X ca. 400 pag. ca. 45,00

in twee delen te splitsen. Hierdoor is
"Geschiedenis op school’ handzamer
en overzichtelijker geworden.

Deel 2 Werkvormen en media

Inhoud

10 Werkvormen, algemene oriéntatie

11 Doceren, vertellen en het onderwijsleer-
gesprek

12 Opdrachtsvormen, groepswerk en discussie

13 Dramatische werkvormen

14  Werken met bronnen

15 Het leerboek

16 Historische jeugdliteratuur

17 Onderwijsbladen en kranten

18 Het gebruik van beelden in het geschiedenis-
onderwijs

19  Film als historische bron in het geschiedenis-
onderwijs

20 Kaarten, diagrammen en cijffermateriaal

21 Geluidsopnamen

22 Het museum

23 Excursies

24 Oral history

25 Stappen bij het ontwerpen en evalueren van
lessen

Deel 2 Werkvormen en media

ISBN 90 01 335128 ca. 400 pag. ca.f45,00

Deel 1 verschijnt in december 1982, deel 2

in het voorjaar van 1983
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